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COMEDIA FAMOSA. 

OLIMPA, Y VIRENO. 


DE DON J UaN PEREZ DE MONTALFAN. 

PERSONAS O.UE HABLAN EN ELLA. 


0 limpa , Condeja de 
Olanda. 

Eduardo Principe de 
T rada. 

Irene fu prima. 


I Ei Duque Vireno. 

Fenifa , criada. 
j Clarín y lacayo. 

1 ^ugero , Caballero. 
1 Conde Octavio. 


Roldan. 

Fabio y criado. 

Mujicos. 

Soldados. 


JORNADA PRIMERA. 


Salen Muficos cantando , y Feniza , y ia Condefa fe papa un poco, 
y luego dice. 


Oiim O* P or verme divertida 

>3 de cfta mi torpe paffion 
vueftras diligencias fon, 
yo me doy por bien férvida. 

Yo os agradezco el intento, 
y os eftimo la lealtad, 
os confiefío la piedad, 
y os alabo el penfamiento. 

Pero fi efioy de manera 
(ay Duque lo que te quiero!) 
que con el remedio muero, 
como fi ponzoña fuera, 
mejor es romper la herida, 
que enjugar el roficler, 
mejor es, mejor, perder 
de folo un golpe la vida. 

Que aunque por mi bien fe haga, 
curarme con tal rigor, 
es repetirme el dolor, •> 

no fufpenderme la llaga. 

Y afíi en vez de paffatiempos, 
pena me dad , y difguftos, 
yo me ahorraré muchos fuños, 
y vofotros muchos tiempos: 
idos. Mufic Notable trifteza ! vafe . 
Fen • Nadie quiere darte enojos. 

Fab■ Fuego exhala pot los ojos. 


Fen. Qué malograda belleza! vafe. 

Olim. Qué inquieta eítoy , y qué wifte ! 

Fen. Añade también , y hermofa. 

Olim Habíame en alguna cofa. 

Fen. Si eífa licencia me diñe, 
en qué te puedo yo hablar, 
fino folo en preguntar, 
quien ha pudido enojarte, 
ni pudo darte pefar? 
que nueva melancolía 
te tiene de aquefla fuerte? 

Olim. Es ( ay !)la ocafion mas fuerte. 
Fen. Quiere acafo el Rey de Vngria, 
por vérfe mas poderofo, 
volverá fu antigua guerra? 

Olim Sofregada efiá mi tierra. 

Fen. Por dicha Delfín tu efpofo, 
digo , el que lo efpera fer, * 
efiá tibio, ó defabrido? 

Olim Siempre el Delfín me ha querido 
y me debe de querer. 

Fen Peíate de haber dexado 
de Eduardo el cafamiento? 

Olim. Ni entonces me dió contemo, 
ni ahora me dá cuydado. 

Fen. Es enfermedad alguna? 
folas eílamos las dos. 

A 


'Olim. 




Olimpo, 

Olim. Buena eftoy ^gracias á Dios, 
aunque no de mi fortuna. 

Fert. Quieres bien? 

Olim PaíTa adelante. 

Fen. Pues digo , que en el temblante 
parece que es voluntad 
lo que te eítorva la rifa. 

Olim. No lo parece , Fenifa, 
porque es la mifma verdad: 
ya no aprovecha el fufrir, 
ya no vale el recatar, 
ya no vale el follozar, 
ya no importa el refidir. 

Yo adoro d un nombre ( ay Cielos!) 
que fin faber que le quiero, 
que lloro , fufpiro, y muero, 
me eítá abrafando de zelos. 

Y pues lo confieíTo yo, 
declarados fon mis danos, 
que los zelos, ni los anos 
ninguna los confefsó. 

Fen. Perdida , feíiora , citas. 

O/im. Fenifa, yo quiero bien. 

Fen. Y podré faber á quien ? 

Olim. Eí'cuchame , y 1° labras: 

Yo, que fui peñafeo ciado, 
yo, que fui un laurel efquivo, 
yo , que fui un diamante vivo, 
yo que fui un efcollo armado, 
yo, que fui un monte altivo 
Cobre mi propria grandeza, 
una tarde ( que baxeza . ) 
hablé al Duque (ay enemigo!) 
al Duque Vireno. 

Salen el Duque , y Clarín. 

Dua. Qué me manda Vucflfa Alteza . 

Olim. Yo, feñor, P ara otr0 ® la * 

Fen. Ya te entiendo. 

Olim. Eltoy turbada ! 

yo , feñor , no mando nada, 
ni aunque quiñera , podía, 
que el mandar es bizarriaj 
y en llegando una mug er 
d querer, pierde el poder, 
pues divertida en amar, 
lo que antes pudo mandar, 
folo fabe obedecer. 

D uq. Luego algún amor iecreto 
caufa el pefar que teneis. 

Olim. Luego no lo conocéis* 


,y Vireno. 

fien do, feñor, tan difereto? 

Duq. De quien, fi es contrario efe&O 
a vueítro valor ? Olim. De vos, 
porque en amandoíe dos, 
fin tardarfe en difeurrir, 
para ver lo por venir, 
tienen amagos de Dios. 

Fuera de que vueítro pech» 

( tanto de fu amor confio ) 
vive tan cerca del mío, 
que fu vecino os ha hecho, 
porque es tanto fu defpecho, 
que os dirá quanto imagino, 
quanto pienfo , y deteimino, 
que vecino de una cafa, 
nunca calla lo que paíTa 
en cafa de fu vecino. 

Yo os adoro , en ocafion, 
que á Fénix vais á gozar, 
y yo me voy á cafar 
á Francia, qué compaílion! 
Diréis, que no es difcrecíoa 
declararme enamorada, 
que en la efphera de cafada 
ninguna habló enternecida, 
que ya que falga fin vida, 
fe falga con fer honrada. 

Pues no , no ha de fer nffi, 
que el decir mi voluntad, 
pucíto que fue liviandad, 
ha de 1er remedio en mi: 
porque fi liviana fuí^ 
folo en llegarlo d penfar 
tal vergüenza me ha de dár, 
aunque la paífion me venza, 
que íiquiera de vergüenza 
no os he de volver d hablar. 

Y aíli no defacredito 
mi sér¿ ames en vencerme 
mas valor llegó á ofenderme, 
pues mas mí valor repito: 
que fi es amor infinito, 
y de mi amor ene defiendo, 
mas me obligo, que me ofendo, 
pues refiriendo., y amando, 
fiempre he de eítar peleando, 
y fiempre he de citar venciendo. 
No me quexo aqui de vos, 
no por cierto , ni de mij 
de mi poca dicha, sí > 

pues 










De Don Juan Vere\ 

pues nos divide á los dos: 
y con eflo á Dios , á Dios, 
y quandoá Fénix miréis, 
acordaos que me tenei?, 
del modo que me dexais: 
aunque fi con ella eílais, 
no quiero que os acordéis. 

Ka»]e las dos , y quedan el Buque, 
y Clarín. 

dar . Como no dices aquello 
de aguarda, aguarda un inflante, 
oye , efcucha , tente , efpera, 
con todas las necedades, 
que los amantes enfartan 
en ocaíion femejante? 

Duq Porque de manera eftoy, 
que aun para hablar, y quexartste 
el animo me ha faltado. 

C lar. Quiero volver á mirarte: 

luego la amabas de veras? 

Duq. No lo merece fu talle ? 

no lo merece fu brío, 

. f u gracia, y fus muchas partes? 

Hay en el Mundo , Clarín, 
otra muger que la iguale ? 
bay aquel garvo en el Mundo? 
hay en el Mundo aquel arte? 
y aquel amor fobre todo? 

Ciar- Yo confieílb que es un Angel 
y que fue con ella Venus 3 
recoleta , y mendicante, 
pordiofera, y bribonaza; 
pero aunque mas la alabes, 
no he de creer que la quieres. 

D uq Porqué? 

C lar. Porque de tan fácil 
te precias, tan de ingraton, 
tan de vario, y de mudable, 
que eres un mozo con barbas, 
y una veleta con guantes. 

En un mes te he viflo amar, 
j fin tropezones veniales, 
fetenta y cinco mugezes, 

^ que un dia con otro fale 
á dos mugeres y media, 
fin que les f bre , ni faite: 
mira como creeré:: 

j Duq El fer un hombre inconflaute, 
mientras no quure de veras, 
mas es gala, que defayrej 


de Mdntdfodn. 

pero en llegando á querer, 
no hay cofa , Clarin, que agrade, 
fino aquello que fe ama: 
ay de mi, que tantos males 
miro á un mifmo tiempo juntos, 
y fin poder remediarle! 

Olimpa me quiere bien, 
y Olimpa á Francia fe parte; 
yo )a adoro , y voy á Ungria 
á cafarme, ó á matarme, 
que todo viene á fer uno, 
quando fin güilo fe hace. 

Ay Olimpa de mi vida! 
pluguiera al Ciclo , que antes 
que te miraran mis ojos, 
todo el cryílal de Tameras, 
toda la nieve del Ganges, 
y toda el agua de Libio, 
cuyos rifados plumages 
al calor del quarto Cielo 
tal vez fe han viflo crearfe, 
me firvieran de fepulcro; 
mas íi había de pribarme 
( aunque á cofia de mi vida ) 
de la gloria de mirarte, 
no folo quiero vivir, 
dulce ocafion de mis males, 
fino volver á nacer, 
íiquiera porque durafle 
mas la gloria de mis ojos. 

Ciar. Jefus , qué de necedades! 
volverá nacer querías? 
ay tan grande difparate! 

Duq. Difparate puede fer 
querer un hombre tornarfe 
á nacer por fer de nuevo? 

C lar. Son l¿s incommodidades, 
que paila un hombre al nacer 
tantas, feñor , y tan grandes, 
que aunque me dieran el Mundo, 
no volviera á embanaílarme, 
no , por vida de Clarín, 
en el vientre de nú madre. 
Porque, qué mayor defdicha, 
que eflár un miíero infame 
nueve mefes hofpedado 
entre panzas, y quaxares, 
y con mala vecindad 
que efto no puede negarte? 
Nacer al cabo llorando 
A a 








Olinv¡>A 

quizá los últimos males, 
porque en prefencia fe lloran 
muchas veces los pefares. 

Luego cortarle el ombligo, 
y envolverle la Comadre 
en pañales, que parece, 
por fer lienzo los pañales, 
que le juran de mortaja, 
y le apoyan de cadáver. 

Trás ello viene la cuna, 
el mecerfe , el columpiarle, 
darle una Gallega el pecho, 
donde hay mas vino , que fangre. 
Si lloran, llaman al bú; 
y porque fe duerma , y calle 
le eítán cantando la ró, 
aunque no es nuevo el lenguaje, 
que fiempre á los que fe duermen 
les dicen tales cantáres. 

Aun no tiene nueve mefes, 
quando los dientes le falen: 
á un año le dán viruelas; 
y para que no fe rafque 
le atan las manos, y queda 
como pepino de carne. 

Luego entra el farampion, 
las fangrias, los xaraves, 
el pujo , la alferecia, 
y la lombriz formidable. 

Siendo mayor vá á la efcucla, 
y en cada zancajo trahe 
un fabañon , con cuydado, 
que chupándole la fangre, 
al medio dia Je come, 
y le merienda á la tarde. 

Si no fabe la lección, 
el embés es el que fale 
por fiador del defeco, 
y el Matílro hace que pague. 

Si no eílá buena la plana, 
diez canelones le falen, 
y no de azúcar , diciendo, 
que Ja letra entra con íangre. 

Si eílá parlando en la efcuela, 
la palmeta hace que calle, 
pues que por nueve abujeros 
de las palmas fale el ayre, 
y el pobrete á quemaropa 
comienza luego d rafe arfe. 

Vive Dios, y vivirá 


3 y Vireno. 

para fiempre, que el que fabe 
los trabajos, los peligros, 
los riefgos, y los achaques, 
que le efperan á un Chrifiiaao 
entre el nacer, y el criarle, 
y volver quiere á nacer, 
es un bobo, un ignorante, 
un zurdo , un necio , un menguado, 
es un Pafqual, un orate, 
y es un vinagre torcido, 
que es algo mas que un vinagre. 
Duq. Baila, que fiempre has de eftái 

de humor 

Ciar. Pues pefe á mis males, 
tiene Clatin mas oficio, 
que fu defpejo , y donayre? 

La vida te doy por eíTo, 
aunque de loco me trates; 
porque fi quando afligido 
cítás, y desagradable, 
me puñera yo mas tiefo, 
con una cara de un lallre, 
aunque fiempre es una mifma, 
paguenme , ó no me paguen, 
claro eílá que fe dobláran 
con los mi° s tus pefares: 
doblando el pefar, es fuerza 
que 'fe pudriefle la fangre; 
la fangre podrida caufa 
unas calenturas grandes, 
d las calenturas fuele 
el tabardillo acercarfe, 
al tabardillo el Doftor, 
al DodJor los Sacriílanes, 
que galanteando los Kyries, 
y cantando de portante, 
darán con amo , y criado 
defde el Palacio á l a calle, 
defde la calle al requiefeant, 

y del requíefeant in pace 
al carnero : mira ahora 
íi hago bien en alegrarte, 
pues te efeufo del Doctor, 
y te libro de mil Frayles. 

Duq. No te niego yo, Clarín, 
que procuras de tu parte 
divertirme, 1 * as <l ué importa, 
íi es impoífiblo que baile 
tu donayre á *«<*?**• j 

Ciar. Pues todo h* « e remediarle. 

Duq. 




De Don Juan Terez^ de Montaban, 

Duq■ Como, fi fe cafa Olimpa? muy lindo , muy cariñofo 

Ciar. Eftorvando que fe cafe. -~ * 


Duq Como , fi me voy mañana? 

Ciar. Bufcando efeufas , y achaques. 
Duq. Como, fi firmé el concierto? 
Ciar. Qué concierto ? 

Duq El de cafarme 

C on la Princefa de Ungria, 
que me efpera por inflantes. 

Ciar. Pues apelar á la aufenciá. 

Duq. No hay aufencia contra un Anee!. 
Ciar. Pues defpicate con Fénix. 6 
Duq. La muger propria , ignorante 
no bada contra ninguna. 


C lar. Pues que las agenas bailen, 
y hacer lo que una Matrona, 
que viendofe de fu amante 
ofendida, remudaba 
como camifas, galanes* 
y preguntando uno de ellos 
la caufa de fer tan fácil, 
le refpondtó : Yo, Rey mió, 
bufeo un galán, que me quadre, 

Edua. Rugero , Conde , amigos, 

pues fuífteis todos de mi mal tedigos, 

tedio también de mi venganza ahora. 

Apenas el Aurora, 

que en el libro del Sol entretenida 

prologo de fus luces fe apellida, 

taiga lloviendo alvores, 

quaxando perlas, y vertiendo flores, 

quando eílén mis Soldados 

en un tiempo prevenidos, y pagados; 

porque aííi como el viento, 

á tajos, y revefes, 

es Nerón de las ñores , y las miefes, 
aífi mis belicofos 

cfquadrones, por diques, y por fofos, 

valientes , y feguros, 

trepando efcalas, y batiendo muros, 

tanto efcalen , y abrafen, 

que aun mas allá de la efperanza paflen, 

para que fepa Francia , que yo folo 

con Marte , y con Apolo 

en gala, y en valor competir puedo; 

porque fi á quien me excede no excedo, 

los demás, cuyas victorias figo, 

compiten con el Sol, y yo conmigo. 

Rug Señor , tu prima aguarda. 

Edua. Bella Irene, 


muy amante, no inconftante, 
y he de errar hada acertar, 
murmure quien murmurare, 
y hada ahora no he acertado, 
paíTe bufted adelante. 

Lo mifmo puedes decir 
hada defptcarte. Duq. Añade, 
fi pudiere. Ciar Bien podrás, 
porque tienes de tu parte 
la condición, y el fer hombre. 

Antes de un mes:: 

Duq. No me agravies. 

C lar. Te he de curar, con tal . que 
me obedezcas, y me pagues. 

Duq- Pues dos mil ducados tienes, 
como en un año me fanes. 

Ciar. Pues alto , á mudar camifas, 
chiton, callar, y cafarfe. 

Vanfe , y falsti Soldados , y acompaña - 
miento , Rugero , el Conde 0£lavio t 
Irene , y Eduardo Principe 
de Tracia. 


per- 






Olimpo, y Vtreno. 

perdóname, porque el pefar me tiene 
tan ciego , que aun de mi mifino me olvido. 

Iren. Siempre ha de eftár tu Alteza divertido? 

Edua- El agravio difculpa mi cuydado. 

Iren. Solo es mi amor con vos el agraviado. 

Edua- Dexa , prima , eíTa quexa, 
y de matarme con tus cofas dexa, 
baíleme , Irene , el mal que yo me tengo. 

Iren- Venís bueno, fefior? 

Edua. Con falud vengo. 

Iren■ Y fuifte á Olanda? 

Edua. Con Olimpa eítuve, 
donde un mes me detuve 
en vérla, y en tratar mi cafamiento. 

Iren. Qué pena í qué dolor! y qué tormento! 
mayormente en viage prolongado, 
donde no ceffo de tener cuydado. 

Y concertóle ? Edua. No. 

Iren. Luego no viene? 

Edua. EíTe es mi mal, y mi pena, Irene. 

Iren EíTe es, primo , mi bien , eíTa mi gloría, 
fu hermofura perdone fu memoria. 

Edua. Pues porque tu efperanza 

tome una vez de mi rigor venganza, 
efcucha los rodeos de mi muerte. 


Iren. Tu efclava foy , profigue. 

Edua. Pues advierte: 

Trataba el Rey mi Padre el cafamiento 
con la Condcfa Olimpa , ya lo fabes. 

Iren. Y sé, que á tu pefar , y mi tormento, 
fin prevención de galas, y de naves, 
con dos criados te entregarte al viento, 
para vér encubierto los fuaves 
ojos de Olimpa, mi contraria hermofa, 
todo elfo ya lo sé, pafla á otra cofa. 

Edua. En una nave , pues, que al crirtalino 
Ponto peinó las frágiles efpunras, 

Crfnc de labias, y D e¡fi „ de ¡¡no, 
hermofa Gai 2 3 d e pintadas plumas, 

cuyo embreado >CUyo du l c c pino, 

del bol tocando l as hermofas pluma?, 
tan cerca efluvo de fu efphera bella, 

5^ c fecomó l„ s ra s á una Eltrella. 

Me embarqué con Rugero , con el Conde, 
y nn borr*fca , n j dertlicha alguna 
celembarcamos en Oíanla, adonde 
disfrazado de nombre , y de fortuna, 
que alguna ve 2 la Mag< rtad fe efeonde, 
d imitaií.n del Sol , y de la Luna, 
porque el oficio con el nombre quadre, 


Em= 







De Don Juan Tere ^ de Montaban* 

Embaxador me finjo de mi Padre. 

Pido licencia para hablar mi efpofa, 
lleva el recado el Conde de Marlia, 
recibele entre grave, y melindrofa, 
y refponde entre agena , y entre mía: 
conl'ulta á fus vafiallos codiciofa 
Cobre la ceremonia , y corteña* 
doile lascarías, publicafe un torneo, 
viene el Conde por mi, y A Olimpa vé®. 
Sobre un cifrado de ropage Griego, 
que fuftentaba un freno de topacio, 
como la madre del halago ciego, 

Olimpa eliaba en f u Real Palacio, 
tan de Sol , tan de Eftrella, tan de fuego* 
que mirando fu fiu a mas de cfpacio, 
quife apagarla, por penfar , que ardia, 
y lo dexé por defender la mia. 

Alta de cuerpo , breve de cintura, 
ni bien rubio el cabello , ni bien bayo, 
que para guarnición de fu hermofura, 
mas pareció artificio, que defmayo: 
los ojos del color de mi ventura, 
pues tiendo un azabache cada rayo, 
quando amanecen deílerrando nieblas, 
obfeuras luces fon claras tinieblas. 

Tratamos muchas veces del concierto 
Olimpa , y yo , tan amorofamente, 
que tengo para mi, que fuera cierto, 
y aun fe llegó á dudar publicamente* 
pero llegando por mi mal al Puerto, 
de parte del de Francia mi pariente, 
el valiente Roldan á hacer las bodas, 
pudo fruílrar mis efperanzas todas. 

Con dio, y con tener por enemigo 
al gran Duque Vireno , que alli cuaba, 
que nunca fe llevaba bien conmigo, 
pueílo que como amigo me faltaba* ^ 
con qué vergüenza , Irene , te lo digo. 
dió Olimpa , con faber que la adoraba, 
en no admitir partidos , ni finezas, 
poniendo por efeufas fus triftezas. 

Yo entonces , por no vér mas claramente 
ofendido mi amor con fus enfados, 
como cometa por el ayre ardiente, 
pifo del mar los líquidos collados, 
y apenas defde el ultimo J M c de /V e , 

¿lis almenas regittro, y mis Soldados, 
cuando publico guerra á fangre , y fuego 
en defagravio del Imperio Griego. 

A Francia iré para eñorvar la emprefla, 


que 





Olimpa > y V'treno . 

que P rc *Onde por parte de Bretaña* 
á Ola^da he de cercar, y á la Condefa, 
y al Duque he de matar en la campaña: 
n o celia el odio, no , ni el amor celia* 
no hay con amor dificultóla hazaña* 
d Oümpa pierdo, porque Francia guita, 
fentencía ahora, fi la guerra es juila 
tren. Si, fe ñor, muy jufto es , 
porque os eítimo de modo, 
que obedeceros en odo 
es mi mayor interés. 

Salid, primo , en hora buena, 
y caíligad fu oíTadía^ 
que aunque sé q ue al alma mia 
va á decirla mucha pena, 
por tan de vuelta me precio, 
que fies ha de dar fallid, 
comprára vueftra qui tud 
á colla de mi deprecio. 

No me obligo á no fermrlo,. 
que elfo fuera no dcfearlo*. 
mas obligóme ¿ c aliarlo, 
á padecerlo , y futirlo. 

El fentirlo, al amor toca,, 
el callarlo , á la cordura, 
que también hay calentura,, 
que no fe fale á la ®oca, 
y no es menos p° r fuinda* 
antes como no fe gana, 
crece todo Jo que ba a 
para acabar una vida. 

Y aunque es verdad , que pudiera 
vengarme de vueftr° nombre, 
queriendo bien á otro hombre, 
no hayais miedo, <3 ue e quiera. 

Porque quererle , y dexaros, 
fuera confeíTar que erre 
todo el tiempo que os ame, 
pues me arrepentí de amaros. 

Y una muger como yo, 
y mas en llegando á amar, 
puede con amor errar, 
m as no confieíTa que erro, 

Fuera de que no teneis 
culpa vos de aborrecerme* 
antes bien queréis quererme, 
y sé yo que no podéis. 

Con que bien claro fe mueflra, 
que nace eíta tiranía 
mas de la defdicha mía. 


que de la efquiveza vueftra, 

Y aífi, partid muy ufano, 
y plegue al Cielo , feñor, 
logréis tan bien vueítro amor, 
que deis á Olimpa la mano. 

Que defpues yo sé muy bien, 
que diréis de fu hermofura: 

Efta tuvo mas ventura, 

mas no me quiere mas bien. 

Y con efto, d Dios, que eftán 
dándome prieíla los ojos, 
para reñir los enojos, 

que vueílras cofas me dán. vafe. 

Rug. Se fue. Edua. Si yo la quifiera, 
y como á Olimpa la amára, 
yo , Rugero , la bufeára, 
yo, Conde, la detuviera* 
pero no puedo animarme 
d dár un pafib tras ella. 

Cond. Pues porqué ? no es muy bella? 

Edua. Si queréis Jifonjearme, 
fi queréis entretenerme, 
tratadme , fi puede fer, 
del medio que he de tener 
en poder fatisfacerrne 
del Duque , de Olanda, y Francia? 
efto os pido, y efto os ruego. 

Rug. El remedio es partir luego 
á caftigar fu arrogancia. 

Edua. Eflo fi , cubran la tierra 
mis hueftes, pues yo las guio. 

Cond Qué gala ! Rug. Q u ¿ amor* 

Cond- Qué brío! 

Edua. Guerra contra Francia. 

Todos. Guerra. 


Vanfe * y falen por una puerta el DuqM> 
y Clarín ,ypor otra Fenij'a Olimpa- 
Ciar. No hay fino moftrar buen pecho- 
que ya nos efpera el mal. 

Fen. De qué te firve el llorar, 
fi no ha de fer de provecho? 

Ciar. No hay decirme que te abrafas, 
que eres muy fácil de arder. 

Fen. 
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Fen. Mas es ganar que perder, 
pues eon el Delfiu te cafas. 

Ciar. Defpidete á lo lacayo, 
y vamos de repelón. 

Fen. Vfa de tu difcrecíon, 

teme el golpe, y huye el rayo* 

Ciar. Partir á Grecia es forzoío. 

Fen. Francia te efpera dichofa. 

Ciar. Fénix ha de fer tu efpofa. 

Fen. Carlos ha de fer tu efpofo» 

Ciar. Efto la razón lo manda. 

Fen. Tu miftna te dás veneno. 

Ciar. Tu eres el Duque Vireno. 

Fen. Tu eres Condefa de Olanda. 

Duq Todo el mal me vino junto. 

Olim. Mi muerte fin duda es cierta. 

Ciar. Como te vá con la muerta? 

pen. Como á ti con el difunto. 

Ciar. Bien hayamos los que andamos, 
en elfo mas importante, 
vér , y paflar adelante. 

Fen. Trilles de las que quedamos. 

Ciar. También los hombres. 

Fen. Son hombre »- 

Ciar. Pu« qué querías que fueflen* 

Fen. Quiera que amar fupieffen, * 
porque infaman nueftros nombres- 
mal haya yo, y Ja muger:: 

Ciar. Luego yo también engaño? 

Fen. También engañas, picaño, 
porque no fabes querer, 
ni puedes , porque el amor 
requiere agrado, y blandura* 
corteña , y hcrmofura, 
y eres tan fiero amador 
en corazón, y facciones, 
que fi acafo te fangráran, 
prefumo que te facáran 
en vez de fangre , fayones. 

Y es tal tu vil condición, 
que en queriendo que me quieras* 
lo reduces á quimeras, 
y te haces gran focarron. 

Ciar Pues bien fabe la chicota 
la moftaza racional, 
perinola de cryítal, 
y lagartija con cota, 
que quando tengo cuydado* 
que merezca mi defeo, 
me regalo , me gorgeo* 


todo me hago confitado, 
me confervo , me derrito, 
me afojo , me endiacitrono, 
me enmielo, me encanelono* 
me almivaro , me confito} 
mas oye , que nueftros amos 
toman el naipe diferetos. 

Fen. Qué fe dirán? 

Ciar. Dos Sonetos. 

Fen. Empiezen , que ya efcuchamos* 
Duq. Si pudiera deciros lo que fiemo, 
fuera , Qlimpa , fentír muy vulgar¬ 
mente, 

porque no fíente bien de lo que fíente* 
quien mide con la voz el fentimiento. 
De mi proprio fentido hago alimento* 
y vivo mientras liento fojamente, 
pues tan hallado eftoy con mi accidéte* 
que temo mas la dicha, q el tormento» 
Solo fiento , que puede fufpenderme 
tanto fentirla gloiia de acordarme 
de la caufa que pudo entriftecerme. 
Porque íi eftais en mi para acordarme* 
y me olvido de mí para ofenderme, 
de vos , aunqnc me pefe , he de olvi¬ 
darme. 

Olim. No eftá mal encarecido. 

Duq. Pues mejor fentido cftá. 

Olim. Ello dirá- Duq Si dirá. 

Ciar. Bravo Sonetazo ha fido í 

Olim. Aunque no le haré tan bien, 
efcuchame ahora á mi. 

Duq. Para ferviros nacr. 

Ciar. Dios nos ayude también. 

Olim. Mi grave pena , y mi dolor fevero 
no os encarezco, porq os quiero tanto, 
que fi os ha de collar mi pena llanto, 
no os quiero vér morir del mal que 
muero. 

Si no que como yo morir efpero 
á manos de la pena , y el quebranto*, 
porque nadie me ufurpe lo que canto* 
toda la pena para mi me quiero. 
Poderos olvidar , no fuera amaros, 
que para no olvidaros , ni ofenderos* 
mej< r lugar que á mi tengo de daros. 

Y aífi quando me llegue á vér fin veiosy 
aunque me olvide, no podré olvidaros 
pues mucho mas que á mi vendré á 
quereros» 

B 


Ciar. 





Olimpo, y 

Ciar. Bien haya quien te parió. 

Duq Vos yenciíkis en efetio: 
qué Ccntido, y qué di fe retó! 

O/im. Í¡1 alma, feñor , habló. 

Ciar. Poflible es que no te animas 
con cito, Fenifa hermofa, 
á decirme alguna cofa, 
pues que dices que me cflimas ? 

Fea. Tu gudo mi güilo cs¡ 
como quificres lo traza. 

Ciar. Pues requiébrame , rapaza. 

Fen. Digo , pues Ciar. Efcucho , pues. 

Fen. Clarín dedos ojuelos, clarín digo, 
es de la faz tan rutilante , y bella, 
que aunq te pongas una paíTa en ella, 
no ha de haber quien por ella te dé un 
higo. 

Tanto liento el perderte , Dios tedigo, 
queaun^ qualquiera cofa fe atropella, 
ofrecido has de fer á una doncella, 
porque el Cielo me faque de contigo. 
Aquí cefsó mi bien , aqui el reirme, 
todo mi mal, Clarín, me vino junto, 
ni vedirme podré, ni colorirme} 
porque quien tiene el corazón difunto, 
y que también fe precia de fer firme, 
una toca le bada con un punto. 

Ciar. Muy bien cllá } mas atiende 
á un Soneto de Sonetos, 
no de Vulgares conceptos, 
que qualquiera los entiende, 
fino de cofas muy altas. 

Fen. Válgame Dios ! qué es tan bueno . 

Ciar. Edá de midicos lleno} 
oye, y perdona las faltas: 

Niña, fin fer de Ofma, digna de afma, 
y fin fer de papél, pequeña refina, 
que con armas , y corchos , una feíma 
aun no tienes de talle , cataplafma. 
Que importa fer fantadica, ó fantafma, 
íi tu carne , tocandofc á sí mefma, 
fin fer afma , ó pefeado de Quarefma, 

qualquierpcfcado de Quarefma raima, 

Pero íi palias de Quarefma á afma, 
y nadie por pequeña te quarifma, 
aunque por no chufmarte tanta Jiaim 
No te chufines de gente barbarifma, 

^ íi alguno te brifna, brafna, ó bralma» 
cifma ferás , cifmetica morifma. 

Fen. Maldígate el Cielo , amen: 


y Vire no. 

Jefus , qué pedilencia ! 

Ciar. Pues con eferibir tan mal, 
de ninguno digo bien. 

Fer.■ Todos los que faben poco 
echan por effe camino: tocan, 

pero qué es edo ? Ciar. Imagino, 
ó el fudo me tiene loco, 
que nos llaman á embarcar. 

Fen Edo, feñor , es partir} 
digo partir á morir. 

Ciar. Mira que te cfpera el mar. 

Duq. Yo prometo no olvidaros 
por vida de--: Olim No juréis, 
porque no lo cumpliréis, 
aunque queráis animaros: 
que dicen , que vuedro amor 
dura , feñor , folamente 
mientras os tiene prefente: 
y no quiero yo , feñor, 
fiendo tan poco fegura 
Ja voluntad que moftrais, 
que por mi gudo pongáis 
vueílra vida en aventura. 

Duq- Ya en otro tiempo , feñora: toca- 
mus fegunda vez tocaron. 

C lar. Y fegunda vez robaron 
los claveles al Aurora. 

Olim. A Dios, Duque. 

Duq. A Dios, Condefa. 

CJar. A Dios , niña. 

Fea A Dios , Clarín. 

Olim. Llegó de mi vida el fin. 

Duq Ya vereis lo que me pefa. 

Olim. Ay , malograda afición ! 

Duq. Ay , amor , muerto á la orilla! 

Ciar. Ay , mi criada toriolilla ! 

Fen. Ay , mi criado tortolon! 

JORNADA segunda 

Salen el Duque Vircno prejfo ,y F»b<° 
criado. 

Fab- No me acabo de admirar! 

Duq Sacedos fon de la guerra. 

Fab- Tu preflo, y en eíla tierra? 

Duq- Troqué por Ja tierra el mar. 

¿n Olanda me embarqué, 
ya lo vide, para Ungria, 
quifo la fortuna mia, 
que fiempre en mi contra fue, 

que 
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que Eduardo me encontraffe 
entre el Danubio, y Velgrado, 
y zelofo , ó enojado 
de que no fe efeéluafie 
con Olimpa el cafamiento, 
que aquello dá por difeulpa, 
penfando que tuve culpa 
en mudar fu penfamiento, 
mandó prenderme , y traherme 
con cien Soldados á Traciaj 
y aunque parece defgracia, 
mayor pudo fucedermej 
porque fi no me prendiera, 
y halla Panonia llegára, 
es cierto que me caíára, 
y mayor defgracia fuera 
cafarme fin voluntad, 
que prenderme con valor, 
y afli tuvo elle rigor 
algo de comodidad; 
porque en fé de la prifllon, 
aunque al parecer lo fiento, 
fi np eícufo el cafamiento, 

¿ilato la execueion. 

j?ab- Y como Eduardo dexa, 
dime, la guerra tan preño? 

J)uq- Pareccle que con ello 
ha fatisfecho fu quexa, 
y engañafe, por mi vida, 
que ames la priílion me ha dado 
mas alivio, que cuydado: 
ay, dulciílima homicida! 

Fab. Quien duda que Irene anda 
( ya me entiendes ) por aquí ? 

Duq. Con ella me divertí 
de la Condefa de Olanda: 
loco eftoy , yo lo conficíTo. 

Fub. No vés que á fu primo adora, 
como pretendes ahora 
que te quierp ? 

Duq. Y aun por efínj 

porque la juzgo invencible 
lolicité fu favor, 
que es capricho de mi amor 
anhelar por lo imponible. 

Yo foy amante animofo, 
no hay para mi cofa grave, 

Jo que inas cu ella trie fabe, 
y ir.ej( r l'* mas coílofo. 

De fuerte , que para arde; 


en fu amor el alma loca, 
baila faber de tu boca 
que no me puede querer. 

Fab Y Olimpa? 

Duq. Siempre la quiero, 
y fi ella no fe cafára, 
como el Cielo la adorara, 
porque fue mi amor primero. 

Pero ya Olimpa no es parte 
para apartarme de Irene, 

Olimpa marido tiene, 

Olimpa á Francia fe parte. 

Solo la muerte no admite 
ni remedio , ni confuelo, 
para lo demás, el Cielo 
fi no lo dá, lo permite. 

El mas firme , el mas amante, 
un año podrá fin vér 
querer mucho á una muger, 
pero no mas adelante; 
porque al fin nos confolamos 
con las que hablamos , y vemos, 
y aun á veces lo aprendemos 
de los que en ellas miramos. 

Y affi Olimpa , y yo , que fuimos 
un alma , una vida , un fer, 
nos debemos de querer, 
pero al fin nos divertimos. 

Yo la hallé , yo la perdí, 
ella me amó , y me dexó, 
fi ella entonces lo fintió, 
yo lo fiento , y lo fentí. 

Mas todo, Fabio , es paliado, 
y fupuefto que ya fue, 
como yo me confolé, 
ella fe habrá confolado. 

Fab- Bien puede fer que no pueda, 
aunque tu , feñor , lo cflés. 

Duq. Quiérame Irene , y defpucs 
fuccda lo que fuceda; 
pero de qué elle ruido? 

Sale Clarín como de. camino muy aprefu- 
rado. 

Ciar. De gozo vengo fin mij 
eflá mi feñor aqui? 

Duq. Aqui tt'-oy , di lo que ha habido. 
Ciar. Si la vida codicias, 
dale á Clarín albricias 
de la nueva mas nueva , y mas guílofa, 
§en Arábigo, Griego, verfo, y proíTl. 

B 2 ,1 








Olmpa , y 

el Francés, el Caldeo, 

el Efpanol, el Ungaro, el Hebreo, 

el Turco, el Parto, el Scita, 

el Medo , el Africano , el Troglodita 

han viflo en pergamino, 

en broce, en marmol, en papel, y fino, 

en oro , en yefo , en cera, 

en evano, en marfil , en talabera, 

en jafpp , y en acero, 

defpucs que hay relación. 

Duq. Di que ya efpero 
con gufto , y fuípenfion. 

dar. Es cofa mucha. 

Duq. Acaba de decirlo. 

Ciar. Pues cfcucha, 
por divertirte un poco, 
q también sé fentir , aunque foy loeo. 

A effe monte fupremo, 
que llaman comunmente en Tracia el 
Emo, 

me falí efta mañana, 

y eftando contemplando la temprana 

de un Almendro la hermofura, 

que repetido como en la blancura, 

y relámpago breve 

en lo fupinto , que fu muerte bebe, 

pues de Abril, y de Mayo, 

ya fea lavandero, ó ya lacayo, 

muere tan de repente, 

que aun fin calificarfe de viviente, 

apenas con el Alva fe gorgea, 

y el aljófar llovido golofea, 

quando mortaja hace 

de la mifma camifa con que nace. 

Eftando, pues, riendo 

fu loca jubentud , un ronco cftruendo 

de caxas, y trompetas, 

de caballos , relinchos, y baquetas 

efcucho, y atrevido 

defeíendo al valle á regiftrar el ruido, 

y detras de un repecho, 

que parece que adrede le había hecho 

el Cielo para el cafo, 

la oreja aplico , y afteguro el paíTo. 

Y deípues de mil picas, y atambores, 

arcabuces , y plumas de colores, 

a Olimpa miro en Grecia, 

porque de Palas, y de Sol fe precia, 

de Marte, y de Belona, 

armada, vive Dios, como Amazona, 


Vive no. 

y en un blanco caballo, 

de quien el mifmo viento por sí era 

vaífallo, 

pues el Cielo tan viento 

le formó , que fi en efte firmamento 

el viento fe perdiera, 

para volverle- á hallar, forzofo fuera 

fiquiera por no errallo, 

que llevara por pauta efte caballo. 

Yo entonces, dando voces: 
áClarín, gran feñora, no conoces? 
repetí : y ella luego, 
falfeando las llaves al foíliego, 
detiene , oprime , y para 
al bruto , que mirándome á la cara, 
quedó como corrido, 
de que Clarín le hubiefle detenido: 
porque tafeando el freno, 
que era en la boca mas que plateado 
trueno, 

y en fu efpuma anegado, 
parece que por feñas enojado 
decía á fu Excelencia, 
que no era digno yo de reverencia, 
y aífi que era afrentalle 
pararle á un hombre de mi cara ,y 
talle; 

porque los mal vellidos, 

aun de los brutos fomos defvalidos. 

Ya el exercito en efto 

habia fabricado , había compuefto 

mil tiendas de campaña, 

firviendo el arrayhan, y la efpadañí 

de cimiento olorofo, 

y en un dorado pavellón hermofo 

Olimpa , def^argada 

del peto 5 del arnés , y de la efpida, 

quedó la Venus fola, 

porque era nube de fu Sol la gola, 

que á fus rayos fervía 

de azicalada, y terfa zelofia. 

No fu ele aíli el Aurora, 

que madruga á beberfe lo que llora> ' 

con dormidos boftezos 

facudir los primeros efperezos, 

para que el Sol fu amante 

la figa en fu carrera de diamante, 

como tu Olimpa hermofa, 

quando bañada fu azucena , y rofa, 

los ojos dos faroles, 

que 
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que aun por fer mas que Soles, no fon 
Soles: 

las manos dies jazmines, 

y la garganta hermofa 

viva imagen de la blanca rofa, 

tan brillante , y divina, 

tan perla tranfparente , y chriftalina, 

que quando el agua bebe 

■por el conduelo de fu rifa nieve, 

yot de fuera fin duda fe la viera, 

Ji como al fin es agua, un buen hipocrás 
fuera. 

Olimpa , finalmente, 

porque me voy a necio de eloquente, 

con fu gente ha venido 

ü darte libertad , porque ha fabido 

ella priffion injufta* 

y aííi con pompa, y Mageftad Auguüa, 

y con muchos Soldados, 

que muchosfon eftando bien pagados, 

cercar á Tracia intenta 

tomando tus agravios á fu cuenta, 

tan valiente , y felice, 

que lo hará, vive Dios , como lo dice* 

porque en viendo fu brio, 

fu talle, fu valor, fu feñorio, 

Y fu hermofa prefencia, 
aun de rendirfe es mucha refiftencia. 
Ella en fuma es la hitloria, 
digna de eterna, é immortal memoria, 
que traxe que contarte 
de parte de aquel Angel, y de parte 
también de mi codicia: 
dame , pues es razón, pues esjuílicia, 
n o digo, no , los brazos, 
fino albricias , q eftoy hecho pedazos. 
Duq Ay tan grande novedad l 
ay fineza tan eltraña 1 
qué Olimpa eftá en la campaña! 
Ciar. Fue mucha fu voluntad. 

Duq. Y dime, dime , Clarín, 
la boda en que cftado cílá? 

C lar. En que defde aquí fe vá 
á cafar con el Delphin* 
pero primero ha querido, 
viendo que la caufa toda 
de tu priffion es fu boda, 
venir con effe lucido 
exercito á focorrerte, 
que es la mayor bizarría 


que fu amor hacer podía. 

Duq. Qué importa li eftá mi muerte 
en imaginarla agena, 
fupuefto que lo ha de fer. 

Ciar. Y en fin qué pienfas hacer? 

Duq . Pues el amor me condena 
á no verla, ni efcribirla, 
agradecido, y poftrado 
á fu amor, y á fu cuydado, 
ofreciéndome á fervirla 
con mil almas que tuviera. 

Ciar. Qué habernos de hacer, Irene? 

Duq. Quando Olimpa viene á vérrne* 
fola Olimpa es la primera. 

C lar. Y fi te digo que Flora 
me ha dicho que eftá inclinada 
Irene ? Duq. No importa nada, 
quiérame Irene en buen hora, 
que no por elfo defifto 
de querer á Irene bien. 

Ciar. A Irene también ? 

Duq. También, 

porque fi fu amor conquifto > 
nos eftá bien á Eduardo, 
á Olimpa , á Irene , y á mi: 

A Eduardo , porque affi 
fin ariiefgarfe gallardo 
foffiega toda fu tierra 
de la guerra en que la pufo. 

A Olimpa, porque la efeufo 
de dctcnerfe en la guerra, 
fupuefto que eftá cafada, 
y que ya no es lo que fue. 

A mi , porque affi podré 
cafarme fin perder nada 
de la fé , y palabra puerta, 
pues me difeulpa eftár prefle. 

A Irene , porque con elfo 
toma una venganza en ella, 
de la crueldad, y defden 
de fu primo : de manera, 
que como Irene me quiera, 
pues que ya me mira bien, 
Eduardo pierde el furto, 
defpica Irene fu olvido, 
goza Olimpa fu marido, 
y yo me cafo con gufto. 

Ciar■ Lindamente lo has trazado: 

falta Fenifa , y Clarin. 

Duq. Irene es un Seraphin. 

Ciar. 
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Ciar. Que preíto te has confolado. 

Duq Soy amante prevenido: 
mas las albricias te doy. 

Ya vés, Clarín, qual eíloy, 
pero el güilo recibido 
es tan grande , que no quiero 
remitir para adelante 
la paga, aquefle diamante 
toma, por mayor lucero 
que rige de Apolo el coche. 

Ciar. Tente , feñor } bueno cílá, 
que el Platero lo dirá 
antes que llegue la noche. 

Duq. Y has de atreverte á llevar 
á Olimpa un papel ? Ciar. Pues no ? 
yo lo llevaré, y sé yo, 
fegun te debe de amar, 
que en allegando con bien 
Clarin á fu refplendor, 
tend;á la paga mejor, 
no la feñora mas bien. 

Pues qué diré de Fenifa, 
quien viene muerta por mi? 

Duq. Dichofo en amarla fui, 
pero lo fui muy aprifla} 
pues á efía la he de gozar. 

Ciar. Por efio es tuyo el laurel. 

Duq. Voy á eferibir el papel. 

Ciar. Y yo le voy á llevar. 

Vanfe , y falen Olimpa , Roldan,y Feni 
Ja , con capas , y cfpadas di noche. 

Rold. Ya vitamos en la Ciudad. 

O/im. Pues el Palacio veamos. 

Rold No pienfo que lo acertamos* 

Olim. No hay yerro con voluntad. 

Rold. El riefg-c c» muy conocido. 

Olim. Por cíh) es la ncehe obfeura. 

Rold No hay noche con tu hermofura 

Olim. Roldan , ya habernos venido} 
foy muger, y cftoy refuelta. 

Rold Yo también , qu c foy quien foy. 

Olim. Pues yo entro. Rold Trille voy. 

Fen. Y quando fe»¿ Ja vucI ^? 

Olim. Luego, fi Juego queremos. 

Rold. Ya la Condefa le eneja. 

Fen. También yo f‘>/ de la hoja. 

Olim Pues qué aguardamos? 

Rold. Entremos. 

Vanfe , y fale Eduardo , y Rugcra. 
Edua. Hay , Rugero , atrevimiento 


Vire no* 

que iguale con efta empreffa? 
en mi tierra la Condefa ? 
de julio enojo rebi ento. 

No 1c baila , n 0 , efcucharme, 
no le baila , no , matarme, 
no le baila vefme arder, 
y no venirfe á m i tierra 
con alboroto, y con gente? 
pues pregunto , es fuficiente 
caufa para hacerme guerra 
la de bufear, y prender 
á un hombre q ue me quitó 
la gloria que pensé yo 
de llegar á merecer, 
á no eílár de p 0 r medio 
el Francés apadronado? 

No era mas fácil temedlo, 
quando yo hubiera errado, 
el embiará mandarme 
que le diera libertad? 

Ella es mala voluntad, 
y defeo de irritarme. 

Pues vive Dios , que he de fer 
un rayo , un corneta ardiente 
contra fu tierra, y f u gente, 
fin valerla el fer muger. 

Aquí díó fin mi defeo, 
y acabó mi voluntad,' 
que todo tiene fu edad, 
aunque yo la galanteo. 

Muera la Condefa, muera, 
falga de madre el rigor, 
ya es odio-lo que era amor, 
y diamante lo que cera. 

Principe de Tracia foy, 
y ofendido, pues qué aguardo? 
Oiimpa tema á Eduardo. 

Griegos , á vengarme voy. 

Sale Ottavio. 

OCtav. De parte de la Condefa 
Olimpa , quieren hablarte. 

Edua. Pues d mala ocafion vienen, 
bien lo dito, mi femblante: 
idos , v dejadme folo. 

Vafe OCtavia , y Queda folo , y fale 
Olimpa y Fenifa , y Roldan. 

Fen Advierte. 

Olim. Nadie me hable, 
que yo me entiendo. 

Rold. Haz tu g uíto » 

que 
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que Roldan no ha de faltarte. 

Olim. Deme , feñor, vueftra Alteza 
á befar fus pies Reales. 

Edua- Quien eres? 

Olim Monfiur Fermín, 

Marqués de Ambers , y Gante. 

Edua. Y á qué vienes ? Olim. A tratar 
con tu Mageüad las paces. 

Edua Quien te embia? 

Olim . La Condefa 

mí feñora , que Dios guarde. 

Euad. Pues la Condefa qué quiere? 
Olim. Quiere , feñor , concertarfe. 

Edua- No hay mas concierto que irfe, 
cffo habia de fer antes. 

Olim. Quiere que le dés al Duque, 
que por fu caufa mandarte 
prender. Edua. Y á elfo folo viene ? 
Olim. Pues no es ocafion bailante? 
Edua- Si fuera fu deudo , vaya. 

Olim. Parentefcos hay fin fangre. 

Edua. Todo lo puede el amor. 

Olim O la a imitad , que es mas fácil. 
Edua. Si hará , pero no ha faltado 
quien diga:: Olim. Parta adelante. 
Edua. Que ha fido:: Olim. Qué? 

Edua. Liviandad, 

nacida:: Olim De qué ? 

Edua. De amarle. 

Olim. Muerta eftoy ! Edua. Ello fe dice. 
Olim Pues, feñor, quien lo penfare, 
fuera de vueÜra perfona, 
que en fin es deydad aparte, 
digo que miente mil veces: 
y que yo:: Edua. Calla arrogante. 
Olim- Hombre á hombre , vive el Cielo, 
que en la campaña le mate. 

Edua. Ha de la guardia : Rugero, 
Fabio, Arneílo , Condeítable. 

Salen Ottavio , y Rugero. 

Ottav. El Rey dá voces. Rug. Señor. 
Edua. Ea , prendedle , 6 matadle. 

Olim. Qué es prenderme ? mal conoces 
el corazón que agraviarte. 

JRug. A tu lado cítoy , no temas. 

Fen Y yo , aunque la edad me falte, 
foy cuenta á Don Juan tocada. 
Edua. Date aprirtion 
Olim. Como darme? 

mi muerte veréis primero. 


Salen el Duque ,y Clarín. 

Duq. Ella es, no te engañarte. 

C lar. Pues llega preíto Duq Señor, 
fi ruegos de un preíTo valen, 
advierte , que la que ofendes 
es la Condefa. Olim. Qué haces? 

Duq. Darte la vida. Edua. Teneos; 
pues como en aquefte traje? 

Olim. Ya es forzofo el confortar 
la verdad. Edua■ Cafo notable ! 

0 Etav. Gran valor! 

Duq. Fineza mucha! 

Olim. La caufa es efta , efcuchadme; 
Principe inviéto de Tracia, 
de dos Imperios Atlante, 
cuya vida ruego al Cielo 
tanto, feñor, fe dilate, 
que con el tiempo , y la muerte, 
puedan aportar edades. 

Hermofa Irene , de quien 
aprende el Alva celajes, 
bofquexa flores el día, 
y copia el Cielo diamantes. 
VaiTallos de Grecia nobles, 
yo foy Olimpa , miradme, 
yo foy la Venus de Olanda, 
yo foy de Palas la Imagen, 

Yo foy la que en otro tiempo, 
emula fiendo de Daphne, 
ni tuve amor en mi vida, 
ni fupe querer á nadie, 
porque era para mi orgullo 
el amor mucho defayre. 

Pero ya , Principe excelfo, 
perdone la Regia fangre, 
perdone el valor heroyco, 
y prometido omenage. 

Quiero bien , y tengo amor; 
qué mal hace , qué mal hace 
la que naciendo muger 
fe admira de que otras amen, 
fiendo acción tan natural, 
que quando nacemos nace, 
porque amar , y fer muger 
es cofa muy femejante. 

Al Duque , que crtá prefente, 
vi por mi mal una tarde, 
en ocafion que con Fénix 
paflaba á Ungria á cafarfe, 
y el mifmo Planeta , el mifmo 

Aílro 
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Aílra que pudo inclinarme 
á fu amor , le inclinó al mió, 
y en un punto, en un inflante 
pafsó una flecha una vida, 
y un harpon dos voluntades. 

En eñe tiempo ( ay de mi! ) 
como hermano de mi padre, 
trató el Conde de Marufa 
con el de Francia las paces, 
fiendo guerras para mi, 
pues pararon en cafarme. 

Tu entonces defefperado, 
dando al mar los tafetanes, 
y al viento las efperanzas, 
te canfafte, y me dexafte 
cercada de parabienes, 
porque también de los males, 
ó. per ufo , ó por coftumbre 
fuelen en el mundo darfe. 

Llegó el dia de partirfe 
el Duque á Ungria : aqui hable 
el filencio, no la lengua, 
porque en la lengua no cabe 
tanta pena de dolor, 
tanto fentimiento grave. 

En efetfo ( ay Dios! ) defpues- 
de haber cerrado con llaves 
muchos fufpiros, que andaban 
por el alma naufragantes, 
muerto el brío, tierno el pecho, 
muda la lengua , y cobarde- 
amancillado lo hermofo, 
deslucido lo brillante, 
defcompaflados ios pies, 
fugitivos los corales, 
las quexas paíTando á furia», 
los ojos corriendo mares 
el alma cafi en los labio’s, 
la vida fin alma cali, 
el pulfo ya intercadente, 
el pecho ya palpitante, 
el roílro todo de cera 
divorciado de la fangre 
que hafta la fangre nos’dexa 
quando el dolor nos abate ? 

Yo mifrna, yo le rogué * 

que fe fucile , y me 

que lo demas cra ha a "-> 

por muchos caminne 

No has viito t Pri„ *¡ mart y r « 

j incip^, quando» 


Vireno . 

corre peligro una Nave 
de irfe á pique, los de adentro, 
porque la vida fe falve 
arrojar al mar la hacienda, 
y quantas riquezas trahen? 

Pues aíli yo, folo atenta 
al decoro, que guardarme 
debo á mi mifrna , de mi 
arrojo (valor notable!) 
al Duque, y falvé el honor, 
que era lo mas importante. 
Refolvime , ya lo vifte, 
triumphé de mi , ya lo fabes, 
perdí el güito, y haüa el alma, 
fueffe el Duque , ya le hallaíle, 
quedé muerta, ya lo he dicho, 
y traté de remediarme: 
efto fucedió al partirfe, 
vamos, feñor, adelante. 

Dentro de un mes me dixeron, 
que tu, feñor, por vengarte, 
como íi el tuviera culpa 
de que yo no te eftimaíTe, 
le traxifte preño á Grecia, 
fiendo el Palacio fu cárcel. 

Mas como me halló mas cierta 
elle pefar, fin moftrarme 
ni trille , ni apaífionada, 
á quien me traxo el menfage 
refpondí : Ya es otro tiempo, 
que le prendan, ó le maten, 
no es cofa que á mi me importa, 
que fi un tiempo pude amarle, 
como aquella voluntad 
no pafsó de los umbrales 
del refpcto, que fe ufa 
entre damas , y galanes, 
ni me toca fu - defenfa, 
ni me obliga fu refeate. 

Y tomando con dcfpejo, 
á fin de defenfadarme, 

un caballo, me fui á caza, 
fi fe han de decir verdades, 
difunta el alma hacia dentro, 
fi bien rifueño el temblante, 
que hay petares que no tienen 
licencia de declararfe. 

Y eílando mirando atenta 
á un Azor, ó Gerifalte, 
pirata hermofo de pluma, 

vivo 
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vivo efcandalo del ayre, 
vandolero de las nubes, 
y cofario de las Aves, 
que d una voladora Garza 
daba ya el ulii.no alcance, 
vi, que por librarfe dél 
(que es la vida muy amable) 
á un alamo, donde había 
hecho vida maridable 
con fu efpofo , y dos polluelos, 
fe retiraba cobarde, 
herida ya en la cabeza, 

y defeompueíto el plumage* 

Mas viendo que peligraba 
fu fiel conforte , que yace 
dando calor á fus hijos, 
por divertirles la hambre, 
á la puerta de las pajas, 
y del nido á los umbrales 
fe quedó, como en refguardo¡, 
porque cebado en fu fangre 
el traydor que la perfiguc, 
diera lugar á que el padre 
huyeffe con los hijuelos, 
que aun hafta los animales 
tienen fus galanterías 
para faber obligarfe. 

Efío pafsó en mi prefencia 
yendo á cazar una tarde* 
y reparando entre mi 
en la fineza del Ave, 
que á veces nos dán doctrina 
los brutos irracionales, 
me dixo el alma al oído: 

El Duque, aunque te recates, 
es el alma de tu vida, 

Eduardo la combate, 

Eduardo la aprifliona, 
y Eduardo la retrahe. 

En qué pienfas, que no acudes 
con la vida á remediarle ? 
qué aguardas, que no le bufeas? 
qué dudas, que no le vales i 
qué temes, que no le libras? 
y qué haces, fino haces 
lo que una Garza te enfeña 
en peligro femejante ? 

Pues no es bien que un animal 
con amor fepa arriefgarfe, 
y una mugtr con amor 
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dexe en peligro á fu amante* 

Yo entonces afeétuofa, 
fin dar mueftras, ni feñales 
de mi amor, hago juntar 
ella gente, con achaque 
de defenderme , fi acafo 
invidiofos intentaren 
mis amantes ofendidos 
en el camino robarme. 

Y en faliendo de mi Corte 
informo á mis Capitanes 
de tu finrazon, y luego 
me determino , que ames 
que ponga los pies en Francia, 
á buena guerra has de darme 
al Duque : mas advirtiendo 
que era alargar mi viage, 
y no cumplir con mi amor, 
que en vivos carbones arde. 

La mayor fineza intento 
( Griegos nobles , efcuchadme ) 
que una muger de mis prendas 
puede hacer , fin infamarfe* 
porque fola con Roldan, 
hijo de Palas, y Marte, 
y Fenifa , que es teftigo 
de mis bienes, y mis males, 
en elle trage que miras, 
por los canceles Reales 
de tu Palacio me entro, 
folo á pedirte , á rogarte, 
con lagrimas, con caricias, 
con ruegos , con humildades, 
dés al Duque libertad, 
porque fé goze, y fe cafe 
con Fénix, aunque á mi amor 
es forzofo que le alcance 
el golpe de alguna invidia, 
quierole bien , no te efpantes, 
efiimo tanto fu güilo, 
que quiero yo negociarme 
ella pena, ella defdicha, 
y aquellos zelos, puñales 
del corazón , que buidos 
le paíTan de parte á parte, 
á trueque de que eílé libre, 
y que llegue á coronarfe 
por único Rey de Ungria, 
en rendido vafTallagc. 

Yo foy 01impa,yo foy 

C la 
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la que llegué á defpreciarte, 
no por confejos agenos, 
porqufc fóy muy arrogante, 
fino por proprio capricho; 
véngate en mi, no dispares 
tus iras, contra quien nunca 
quifo , ni pudo enojarte. 

La cárcel es para el reo 
que hace , 6 dice difparates, 
mas no para el innocente; 
falga el Duque de la cárcel, 
premíeme á mi , libra al Duque, 
muera yo, viva mi amante. 

Garza foyá tus rigores, 
rompe , defpedaza , parte, 
con tal que en tanto mi dueño 
de tus rigores fe efcape. 

Y fino , pues que tu enojo 
confifte folo en quexarte, 
de que por Francia te dexo, 
guando me bufcas galante, 
aqui eítoy, aqui me tienes, 
haz de mi lo que gallares, 
yo no tengo mas amor 
á ti, que al Francés ; iguales 
eftán entrambas balanzas, 
tu puedes hacer que baxe 
la de Francia, y ia tuya 
á los Cielos fe levante. 

Haz como Rey foberano, 
y fino mis Eftandartcs 
tremolarán, pues que vienen 
conmigo diez mtl Infantes, 
que hombre á hombre , como hijos 
de Tuno , á quien dan Altares, 
en Lctmos , competir pueden. 

O quando todo me falte, 
yo no me puedo faltar, 

que lo que he dicho confiante, 
quando mas hacer no pueda, 
tengo á tus ojos de entrarme 
por*los eftoques contranos, 
halla que rompida* 
mis venas tus pw» «vitos, 
porque viendome cadáver 
« duelas de mi, 7 ^ Duque 
de camino te 
en cuya guerra de amor 
fu lumbre hilando fuave, 
dorada pavefa muere, 
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y y Fcnix blanco renace; 

porque ni el poder, n j e j tiempo, 
ni la muerte , aunque el eftambre 
Atropos vital cercene 
con las tixeras vulgares, 
baila , ni puede bailar 
á quitarme , ni ahorrarme 
del pecho elle defvario, 
dulce del alma carácter. 

Y aífi , manda , ordena, juzga, 
porque que juzgues , 6 mandes, 
que ordenes , prendas , obligues, 
marmol , piedra , bronze , ó jafpe, 
muerta, viva , amante, preda, 
en elle , y en otro trage, 
fiempre has de hallarme de un modo, 
y fiempre fuya has de hallarme. 

Edita Con razón quedo obligado. 

Ircn. Milagros fon de quien ama. 

Edita. Venció fu valor fu fama. 

Rold. La Condefa me ha burlado. 

Ciar. Víctor Ohmpa , fefior. 

J)uq Bien con fu amor ha cumplido. 

Edua. Notable afición ha fido; 
pero fi es mucho fu amor, 
y fu gentile za es mucha, 
mas ha de fer mi piedad. 

0 lint. No hay mas que mi voluntad, 
como puede fer ? Efcucha: 

Tu vienes , Olimpa hermofa, 
por el Duque , ya f e v é, 
y porque al Duque te dé 
te ofreces á fer mi Efpofa. 

De fuerte, que eftá en mi mano, 
como Juez , y como parte, 
el quererte, y el gozarte, 
fin que defpues de tirano 
me acufes, ni de violento, 
en que me cafe contigo. 

Olini. Si , fenor» aíri lo digo. 

Edua. Pues oye mi penfamiento: 

Al Duque te he de entregar 
lo primero , y lo fegundo, 
aunque Olanda fuera un Mundo» 
no me tengo de cafar. 

Darte al Duque es juila ley, 

V no cafarme e $ efeflo 
del valor , y rvfpeflo, 
que debe guardarte á un Rey. 
Porque no digan Cquiera, 

’ que 
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que porque en Grecia te vi, 

poderofo pretendí 

lo que amante no pudiera. 

Y el amor no ha de tener 
violencia en el conquiítarj 
por fuerza querer gozar, 
es poder , no merecer. 

Solo el querido es dichofo, 
y el olvidado infelices 
querer, y ofender defdice 
de un corazón generóte. 

Quitar á quien quiere bien, 
por mi güilo , aunque fea julio 
la commodidad , y el güilo, 
mas que fineza es defdén. 

Y aífi, yo sé bien , que cftimas 
al Duque, y que me aborreces, 
y aunque á mi güilo te ofreces, 
y á fer mi efpofa te inclinas, 
para cumplir con quien foy, 
y con mi amor juntamente, 
que fe vaya libremente 
al Duque Vireno doy, 
y defpues á ti licencia 
de que te vayas á Francia: 
y aunque ha de hacer repugnancia 
el alma en efta íentencia, 
y el amor fe ha de quexas 
de no lograr el poder, 
efío me quiero deberj 
que yo me quiero negar, 
para tener de elle modo 
atomos ya de divino, 
y fujetar de camino 
d mis pies el Orbe todo, 
porque fi yo foy en mi 
mas que el Mundo , claro eílá- 
que del Mundo triunfará 
quien fabe triunfar de sí. 

0 liin. Como quien fois procedéis: 

qué valor, y qué piedad! 

Duq. Dadme por mi parte:: 

E dda. Alzad 

luego , fi luego queréis, 
vos os podéis ir á UngTia, 
y vos á Francia , feñora. 

Hold. A Francia ? no por ahora, 
efcuchad por vida mia: 

En aufencía de mi Rey» 
yo tengo fu autoridad* 


quando no por voluntad,, 
por razón , oücio , y ley, 

Y fupuello que yo foy 
oy fu efpejo verdadero, 
digo, que ya no te quiero^ 

Olim. Por qué caufa ? 

Rold. Ya la doy: 

Tu has llegado á confeíTar 
otro amor , y bien fe infiere, 
que con muger, que á otro quiere r 
un Rey no fe ha de cafar. 

Eduardo, por moítrarfe 
mas liberal , que violento, 
fe efeufa del cafamientoj 
y fi él dexa de caíarfe, 
es- por parecer gallardo 
con tu güilo : claro eílá 
que también mí Rey lo hará, 
pues no es menos que Eduardo* 

Y íi defpues lo has de hacer 
( que todo lo he de decir) 
para qué te quieres ir, 
habiéndote de volver? 

Yo he venido aqui engañado, 
mas ya que la caufa sé, 
ni á Francia te llevaré, 
ni á tu amor daré effe enfado, 

Y aífi , vuelvete á tu tierra, 
y yo volveré contigo, 

pues foy bueno para amigo. 

Ya fabes que en paz, ó en guerra;, 
aqui, y en qualquiera parte, 
en todo , julio , ó injuílo, 

Roldan ha de hacer tu guílo, 
menos eíTo de cafarfe. 

Duq. Que tal á Olimpa fe diga 
por mi caufa folamente! 

Ciar. Detente, por Dios, detente. 
Duq. Ya fu de fe ni a me obliga. 

Ciar. Calla , no refpondas nada. 

Duq Como , viéndola agraviar. 

Ciar. Porque aífi te has de llevas 
la polla por la cinchada. 

Duq. Y fi el Principe la goza, 
y no logro lo que trazas? 

Ciar. Dexa repartir las vazas, 
y tira luego la moza. 

Edua. Qué dices, Olimpa , de eílo ? 
Olim. Que es la lifonja mayor, 
que puede hacerme mi honor: 
Ca 
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y afll digo, que fupuefto 
que tu , feñor, por galante, 
por cortés, por generofo* 
y tu por efcrupulofo, 
por marido , y vigilante, 
quieres efte güilo hacerme 
para efeufar de matarme, 
ai punto quiero embarcarme, 
al punto quiero volverme 
tan cortés , y agradecida 
á los dos, que de los dos 
diré, que defpues de Dios 
os debo á los dos la vida. 

Iren. Y no os quedareis en Tracia, 
fiquiera , Olimpa , por oy ? 

O/im. Vueílra efclava , Irene , foy. 

Iren■ Baila , que tengo defgracia 
en qüantas cofas intento. 

Apenas, pues , por vengarme, a¡>. 
al Duque quife inclinarme 
con honeílo penfamiento, 
quando Olimpa me baraxa 
con elle encuentro la fuerte: 
yo perdí, cierta es mi muerte, 
con quien juega con ventaja. 

Que el Duque por defpicarfe 
de lo que en ella pedia 
(quien lo duda ) me quería; 
mas ya que pueden hablarfe, 
es cierto que fu cuydado 
¡volverá á rcfucitar, 
y que fe habrán vuelto á dar 
las almas , que fe habían dado. 

Ella amante, él obediente, 
ella ciega , y él perdido, 
porque dos que fe han querido, 
fe conciertan fácilmente. 

Mas, amor , tened paciencia, 
pues es forzofo callar: 
no venis á defeanfar? 

Olim. Ya os refponde mi obediencia. 

Edua. Vamos de aquí , Duque amigo. 

Iren. Venid, Condefa. 

Olim . Ya voy. 

Edua. Pagóme , como quien foy: 
ay, ingrata ! 

Iren. Ay , enemigo ! . 

Edua. Aunque por fu aulencia cefla, 
muero de amor, y de amante. 

Iren. Aunque mueftro buen femblante, 
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fabe el Cielo que me pefa. 

Edua. Mas ya tanto amor condeno. / 
Iren . Mas es efte amor baftardo. 

Edua. Pues qué efpero? 

Iren. Pues qué aguardo? 

ven, Olimpa. Edua. Ven , Vireno. 
Olim. El bien me tiene cobarde, 

Duq. De gozo el alma defmaya. 

Olim. Di al Duque, que no fe vaya. 
Duq. Di á la Condefa que aguarde. 

Ciar. Aqui hay brava efearamuza. 

Fen. Qué temes? 

Ciar. Qué te amedrenta? 

Olim. Ten tu cuenta. 

Duq. Tu tén cuenta. 

Ciar. A la oreja , perro , zuza. 

Duq Señora. Olim Dueño , y feñor. 

Duq. Como te podré pajar 
tanto querer, tanto amar? 

Olim. Solo con pagar mi amor: 

mucho tengo que decirte. 

Duq. Y yo mucho que rogarte. 

Olim. Quien el alma llegó á darte, 
nada podrá rcíiílirme: 
ya eftás libre de Eduardo. 

Duq. E¿ P incipe muy cortés. 

Olim. También lo eftoy del Francés, 
que anduvo Roldan gallardo. 

Duq. Con efto el alma , aunque muda, 
te ha dicho que lo querré. 

Olim Ya lo entiendo ; yo f cr é;; 

Duq- Dices mía? 

Olim. Quien lo duda? 

mas Fénix que ha de decir? 

Duq. Donde tu , feñora , eftás 

tu eres la Fénix no mas. i 

Olim Pues oy empiezo d vivir. ' 

Duq Querrás que vaya contigo* 

Olim. ElTo es agraviar mi amor: 

tuya es mi vida , y honor. 

Duq. A guardártele me obligo. i 

Ciar. El rayo vuelve. 

Duq. Ay de mi! 

Fen. Detrás el Principe tienes. 

Edua. No vienes, Duque? 

Iren. No vienes ? 

Duq. Si feñor. Olim. Ya voy tras ti. 

FanJ'e Eduardo , é Irene. 

Ciar. Acabad, que eftais canfados. 

Duq- Ella es mi mano, mi bien. 

Olim. 
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Olim. Y ella es la mia también. 

Ciar. Dios os haga biert cafados. 

Duq. Un alma vive en los dos. 

Olim. Qué dicha! 

Duq. Qué voluntad* 

Olim. Qué fineza*. 

Duq. Qué lealtad! 

Fen. Que vuelven. 

Olim. A Dios. Duq. A Dios. 

Vanfe Olimpa , y el Duque. 

Ciar. Y tu meñique de dama, 
qué me dices? 

Fen. Que foy tuya 

halla la muerte. Ciar. Aleluya. 

Fen. La criada ligue al ama. 

Ciar. Luego ya ferás mi eípofa? 

Fen. Como tu feas mi marido. 

Ciar. Nunca flemático he tido. 

Fen. Nijampoco yo medrofa. 

Ciar. Pues dame algún teítimonio. 

Fen Daréte todo mi ajuar. 

Ciar. Alto á ir á conlutnar. 

Fen Qué, Clarín? 

Ciar. El mattiinonio. 

JORNADA A; 

Sale el Duque Vireno acabandofe de vejlir, 
y Clarín con el vejlido J obre el brazo. 

Duq. No acabas con la ropilla? 

C lar Abotonada eílá ya. 

Duq Mutftra la capa. 

Ciar. Aquí eílá, 

tu put-fía me marabilla, 
y el vér lo que has madrugado. 

Duq No mucho, pues ya amanccej 
dame la efpada. Ciar. Parece 
que fales abochornado. 

Duq No sé , difguítado eítoy, 
y de eüarlo eítoy corrido. 

Ciar. No te va bien de marido? 

Duq. Halla ahora no lo foy. 

Ciar- Qué importa , ü lo has de fer 
de muger , y tan hermofa? 

Duq Qué cofa tan enfadofa 
es gozada una muger! 

Ciar. Pues bien , donde quieres ir? 

Duq Adonde el alma me tienen 
ay Irene ! Ciar. Ahora Irene? 

Duq. Olimpa quife decir. 


Ciar. No liento bien de tu enfado, 
porque madrugar un hombre, 
errar de la dama el nombre 
defpues de haberla gozado, 
no es amor, defprecio es, 
y li es amor , es injulto. 

Duq- No hay amor gozado el güilo: 
qué hora es? Ciar. Serán las tres. 

Duq- Ahora bien, qué me detengo, 
íi ha de fer ? El'cucha á parte. 

Ciar. Acaba de declararte. 

Duq■ Aun de mi vergüenza tengor 
yo he mandado prevenir 
una Nave , folo á efeéto 
de irme con todo fecreto. 

Ciar. Pues quien lo puede impedir ? 

Duq. La Condefa. 

Ciar. Luego empreña 

es que á la Condefa ofende ? 

Duq. Claro es , Clarín , que fe entiende 
que ha de 1er de la Condefa. 

Ciar. Advierte:: 

Duq- No hay que advertir, 
yo la aborrezco de fuerte, 
que eílá en fus ojos mi muerte. 

Ya sé que puedes decir, 
movido de tu lealtad, 
que es acción mal parecida, 
que debo á fu amor la vida, 
que ella me dió libertad, 
que dos Reynos ha dexado 
folo por guardarme fé, 
que con ella me embarqué 
guítofo, y enamorado. 

Que mil palabras la di, 
que de mi fe confió, 
y en efcéto , que llegó 
fu amor á falir de sí, 
pues en mucítras de fu amor, 
ciega, amante, confiada, 
rogada , é importunada, 
me hizo dueño de fu honor. 

Ya lo sé todo . Clarín, 
pero yo no puedo mas, 
el amor fe ha vuelto atrás, 
y yo foy amante ruin. 

Olimpa queda dormida 
á pelar de fu cu y dado, 
quien fe cafa dífgultado 
en poco cftimó la vida. 

Yo 
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Yo me vengo á embarcar 

antes que Olimpa defpierte. 

Ciar- Si el fueno es muerte , la muerte 
de la muerte ha de tornar. 

j) u q Ello es condición en mi, 
parte á avifar al Piloto. 

Ciar. En una Isla, en un Soto, 
fola , fin güilo , fin ti, 
á un Angel quieres dexar ? 

j)uq. Difculpado eílá qualquiera 
en gozando la que efpera. 

Ciar. Pues dexame á mi gozar, 
que Fenifa aun no ha llegado 
á edad de tener marido, 
y de partir confumido 
de vér que no he confumado,. 

duelete de ella, y de mi. 

Duq En vano ahora me porfias. 

Ciar. Ojo avifor , Reynas mías, 
que todos fomos aífi. 

Duq. Vamos preílo, que parece 
que defpíerta fufpirando. 

Ciar. Muger , que fe duerme amando* 
qualquiera pena merece. 

Vanfe , y [ale Fenifa. 

Fen. O los ojos me mintieron,, 
ó á Clarin y al Duque vi 
pairearte por aquí* 
pero ya de aquí fe fueron.. 

Sino es que yo me engane,. 
o fue fueño } pero no, 
no fue fueño, porque yo 
los vi, y aun los efeuche 
decir no sá qué de Nave», 
y de embarcarte los dos. 
qué ferá ? válgame Dios. 

que fin duda es cofa S rave » 
pues al Duque W ha obligado,, 
citando con mi fefnra, 

á levantarte á la Aurora, 
cuy da doto , y ^carado. 

Pero Roldan viene aquí 
con Pinabel, y Leonido, 
y me diíán lo q ue a ' 

Sale Roldan , Finaba , y Leonido . 

Rold. Digo que embarcar la vk 

Fen. Malo es cíTo. Pinu Volvería 

con algún recaudo á Tracia. 

Fen. Ya temo alguna defgracia. 

RoiJ. Si , roas ir fin compañía. 


yireno. 

quando goza del favor 
de Olitnpa , como marido* 
novedad me ha parecido. 

Dentro Olimpa. 

Olim. Mi bien , efpofo , ieñor. 

Rold- Mas tened , que Olimpa llama, 
y hay mas daño del que ves. 

Olim. No me habíais? No refpondeis? 

Rold Mucho peligró fu fama. 

Sale Olimpa como ajfujlada , y lamen• 
tandofe. 

Olim. Alma del alma que doy, 
como de mi os alexais? 
donde eftais, que no me habíais $ 
quedando tan vuefira oy, 
de fobra eítán los cafiigos, 
mas fi acafo burla fue, 
yo , feñor , os bufearé: 

Fenifa , Roldan , amigos:: 

Rold. Tan de mañana , feñora? 
eñe no es trataros bien. 

Fen. Mira que aun no ha amanecido. 

Olim. Ya lo veo , ya lo sé} 
mas defvelóroe un cuydado, 
y vengo á faber lo que es. 

Fen. Ay de ti quando lo fepasj 
y hay de mi también! 

Olim. Pues bien, 

donde el Duque mi feñor 
cítá ? no me refpondeis ? 
al Cielo miráis ? al Cielo? 
muerta foy ! y tu también? 
tu también , y no me dices 
la verdad ? mas íi temeis 
darme la muerte, advertid, 
que aunque es piedad , es cruel* 
porque es matar de dos veces 
d quien podéis de una vez. 

Mas ya , ya sé la verdad, 
fin duda fue con los tres 
á caza, y algún León 
riñó de fu roficler 
las repetidas navajas^ 

6 algún Javalí montés, 
con el comillo furiofo, 
que le defiende la piel, 
le barrenó el corazón 
vengativo, y defeortes. 

Si aquello es cierto Roldan, 
fi eílo es cierto Pinabel, 

Fe- 
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-^ hay trato tan defeortés! 


a cuu es aui, 

Leonido , fi aquello fue, 
para que es bueno callar ? 
encubrirlo para qué ? 
fi defpues tnc ha de matar, 
y he de faberlo defpu es , 
decirme lo que h ay en efto. 

Rold. Tníle por eíTo no e flés 
q tt e el Duque, fcñora, es ’ viv0 . 
Olim. Vivas mil anos , amen, 
con eíTo eíloy foffegada, 
y no tengo que temer: 
pero fi es cierto que vive, 
qué receláis ? qué tetneis? 
habla Fenifa. Fen. Señora:: 

Olim. Acaba. Fen. Lo que yo sé, 
es, que el Duque mi feñor 
fe viftió al amanecer;: 

Olim. Adelante. Fen. Y con Clarín 
eíluvo hablando, y defpues: 
lo demás fabe Roldan. 

Olim. Pues qué aguardas? no sé qué 
me dice el alma, que fuele 
fer pronoftico fiel 
de las defdichas: amor, 
piedad de mi honor tenedt 
proíigue , Roldan , profigue, 
aunque la muerte me dés. 

Rold. Pues que tu lo quieres, digo, 
que entre las quatrb , y las tres 
vi al Duque , y á fu criado 
entrar:: Olim. Donde? 

Rold. En un batél, 

que fin duda prevenido 
le tenia defde ayer* 
y en un punto , en un inflante, 
como Cometa que arder 
fe vé en el ayre, paffeó 
por el golfo de Calés. 

Olim. Harto con effo me has dicho, 
no tengo mas que faber. 

Fenifa arrímate á mi, 
porque no pueden tener 
el pefo de los agravios, 
ni las piernas , ni los pies. 

Hay amor tan mal pagado l 
hay tan mal guardada fé! 
hay pecho tan rigorofo! 
hay corazón tan cruel! 
hay caítigo tan injuílo! 


hay hombre tan desleal! 
hay en ei Mundo muger 
tan infeliz como yo l 
pues me vén los que me vén 
fin bien, fin gufto , fin honra, 
por querer á un hombre bien? 
Flores, que al capullo apenas 
con hermofo mficler 
pimpollos os aíTotnais, 
quando Eílrellas parecéis: 
Fuentes , que fiempre os reís, 
quizá porque no teneis 
tyrano galán, que os burle, 
fino rifueño placer: 

Aves , que fiempre cantáis, 
montes que nunca os movéis, 
fieras , que fiempre vivís 
de matar para comer: 

Y hombres, fi acafo hay alguno* 
que firme fepa querer, 
pues que fabeis mi deshonra, 
pues que mi defdicha veis, 
ayudádmela á fentir, 
y fiad que yo podré 
quando lagrimas os falten, 
daros hartas que lloréis} 
porque al contarlo mis ojos 
fangre llegan á verter. 

Pero no me admiro tanto, 
que quien me llegó á deber 
la vida , me la quitaffe, 
como que yo viva efté} 
que es floxedad de la honra, 
y ofenfa de mi altivez, 
que viva quien cfto fabe, 
que no muera quien lo vé. 
Cielos , para quando fon 
los rayos que recogéis 
en en Cielo de las nubes, 
donde tienen fu niñez ? 
Miradme, Cielos, miradme} 
mas advertid , que ha de fer 
con filencio , que fi acafo 
llego mi muerte á entender, 
fera tan grande el contento 
que en morir recibiré, 
que podrá darme la vida 
folamente efte placer. 

Grecia , de mi liviandad 


muii 
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murmurará, como quien 
fabe el ríefgo á que me pufe, 
quando en ella pufe el pie. 
Olanda , que por feñora 
me repite en mi dofel, 
dará voces contra mi, 
y me negará el laurél, 
que me pufo en la cabeza, 
quando el Eftado heredé. 

Pues donde tengo de irme, 
fi el Efpañol, fi el Ingles, 
el Griego, el Noble , el Señor, 
el Plebeyo, el Mercader, 
y todo el Mundo me mira 
como á flaca , y ruin muger, 
burlada de un hombre ingrato, 
y desleal ? ahora bien, 
en lo pallado aun del Cielo 
íuele eílrecharfe el poder, 

<jue lo que una vez ha íido 
no puede dexar de fer. 

En lo prefente hay remedio, 
amigos , bufquemosle 
por los mejores caminos, 
porque no llegue á perder 
ya que fe pierde la vida, 
honra , y güilo de una vez. 

El Duque fe ha vuelto á Grecia, 
vamos á Grecia trás él, 
yo lo se por lo que he vifto, 
y por lo que yo me sé. 

El campo , por lo que allá 
nos pudiere fuceder, 
puede marchar poco á poco, 
lleudo el Principe Rogel, 
en aufencia de Roldan, 
cabo de tanto baxel. 

El fuego no me hará mal, 
la tierra me ferá fiel, 
y el viento ferá mi amigo, 
y aífi piadofe , ó cruel, 
en agua , en tierra , y en fuego 
y en quaiquier parte que eilé 9 
le ha de alcanzar ini razón. * 
baila cafarme con él. 

Amigos, eílo es amor, 
y en efto no repliquéis. 

Tigre £oy, q Ue j os cachorros 
que dexó al amanecer 
halló-menos a la tarde, 


' y Vtreno. 

^ y de ciprés en ciprés , 

anda oliendo las ralees, 

v no los pudiendo haber, 
fe defpedaza ella mifma 
con las manos, y los pies. 

Leona foy , aunque de alt.vo, 

y de muy real proceder, 

en llegando á eftar con hambre, 

fin mirar á la viudez 

que le guarda, á fu conforte 

fe come fi es tneneíler. 

Y paloma también foy, 
que aunque fus agravios ve, 
á un paíTeo, y dos arruyos 
fe rinde con fencillez. 

Duque ingrato , y falfo amigo, 
dueño aleve , injuílo Rey, 
oye , aguarda, efcucha, efpera, 
que no ha de fer tu defden 
tanto , no , como mi amor, 
ni de tu trato el doblez 
ha de guardar mí piedad, 
no huyas de una muger,. 
que te adora como al Cielo; 
vuélvete á mis brazos , ven 
al corazón , donde fuiíle 
defpues de Dios el Virrey, 
que gobernó fus potencias; 
que fi yo te llego á ver 
amante, y defenojado, 
porque no fabe querer 
quien no fabe perdonar 
fus ofenfas otra vez, 
el alma la libertad, 
el honor, la vida, el fer, 
los fentidos , las potencias, 
y el corazón te daré 
como vuelvas á fer mió, 
que no hay humano interés 
con que fe puede pagar 
tanta dicha , y tanto bien. 

Vanfe Roldan , y los otros por una puerta 
y Olimpa , y Fentja por otra. 


Salen Eduardo , Flora ,Irene , Ottavio¡ 

y acompañamiento. 

Jldua. En efeóto te canfafte, 

Irene de mis entrañas? 

Jren. Tu fabes que me obligarte, 
que á defdenes tan extraños 

no 
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no hay fufrimíento que baile. 
Diíletne en aborrecer, 
pensé en ello, foy muger, 
y como amada ine vi, 
clexé de quererte á ti, 
mas no dexé de querer. 

No pensé yo que pudiera 
facarme del pecho mió, 
que era Cacar de fu cfphera 
el alma de un alvedrio, 
que de tus ojos lo era. 

Ay, de mi! que muchos dias, 
viendo que mal me querias, 
llegué á no quererme bien, 
por no querer bien , á quien 
tu , feñor , aborrecías, 
pero el tiempo, y el amor 
dieron á mi entendimiento 
efearmiento de fu error, 
y mudé de penfamiento, 
por no fufrir tu rigor; 
que aunque quien ama , y padece 
también de firme merece, 
no hay defayre en la muger, 
como llegar á querer 
á un hombre que la aborrece, 

JEdua. Eftoy tan agradecido, 
bella Irene , á tu mudanza, 
aunque contra mi haya fido, 
que como otro fu efperanza, 
te agradezco yo mi olvido. 

Que aunque es dicha el fer tratado 
de una dama con cuydado, 
íi verdad fe ha de tratar, 
de quien yo no puedo amar 
no quifiera fer amado. 

Porque por fuerza he de fer, 
aunque yo no quiera , ingrato, 
pues por fuerza he de tener 
con fu voluntad mal trato, 
mal modo , y mal proceder. 

Y affi tengo por piedad, 
que mudes de voluntad, 
pues con haberme olvidado, 
tu te efeufas un cuydado, 
fi yo , Irene , una ruindad. 

Pero no tila bien vengada, 
porque fi el Duque fe ha ido, 
tu amor te firve de nada. 

¿Tren. Baílame faber, que he fid© 


del Duque Virenó amada. 

Y fabe , que fi quifiera, 
antes que Olimpa viniera, 
fuera el Duque mi marido, 
como tu ferio has podido 
de Olimpa. 

Edua. De eíTa manera 

los dos un mal padecemos, 
y los dos un bien perdemos. 

Y pues un dolor nos tiene, 
aunque con fines diverfos, 

de un modo , y á quanto viene; 
oye en folo quatro verfos 
todo quanto fiento , Irene. 

Iré». Solo en quatro? 

Edua. En quatro , fi. 

Iren. Mucho ha de fer. 

Edua. Pues no lo es 

para quien vió lo que ví» 

Iren. Ya los oygo. 

Edua. Efcucha, pues, 
que la copla dice aíli: 

Solo el filencio teíligo 
ha de fer de mi tormento, 
y aun no cabe lo que fiento 
en todo lo que no digo. 

Iren. Yo , primo , que foy muger, 
á mi valor reverencio, 
padezco fin merecer, 
porque folo mi filencio 
llega mi amor á faber: 
á él folo mi amor le digo, 
y en ello fiento interés, 
aunque es fecreto enemigo, 
porque de mi daño es 
folo el filencio teíligo. 

Edua. Si, mas yo que folicíto, 
al tormento me doy todo, 
á los alivios me quito, 
porque en la lengua no hay modo 
para explicar lo infinito: 
diga , pues , mi fentímiento 
aqueíle tormento atroz, 
que al coger lo que yo fiento, 
no ha de fer nada mi voz, 
ha de fer de mi tormento. 

Iren. Como es tanto lo que paflo 
de penas , y de eílas penas 
es el pecho vafo efeafo, 
tan lleno eílá, que aun apenas 
I> que- 
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queda lugar en el vaío: 

Penas le quiero añadir, 
fin vér que falta el cimiento, 
pues le doy mas que fentir, 
y aun no cabe el fentimiento 
en lo que quiero decir. 

E dua. Por eíTo yo en callar 
doy á mi tormento indicio, 
que en un hidalgo penar 
fe quexa el amor de vicio, 
quando fe puede quexar: 
y a/fi , para mi, y contigo, 
doy á entender , aunque toco 
lo que callo, y lo q“ e ° bl, S<>. 
no en lo que digo , que es poco, 
en todo lo que no digo. 

Y con efto , Irene urna» 
á Dios, que mi voluntad 
de tu viña me defvia, 
que á un trille la foledad 
es fu mayor compañía. 

Que fi el Cielo me confíente 
olvidar eñe accidente, 

rendido , amante , y lu J et0 » 
como tu quieras, prometo 
de fer tuyo eternamente. 

Perdona , pues, mi efquivez, 
porque no ha citado en mi mano, 
otro de mi ha fido J uez > 
prometo, que el inhumano 
no me engañará otra vez. 

AíTeeuro gobernar 
¿on?al orden mis potencias, 
que no haya mas que admirar, 
de donde podrás ^ aC 
favorables conferencias. ^ 

Vafe Eduardo , y J* le Cl £ rtn 
Iré». Qué me importa eíTa promefa, 

poique no bueno, 

Cielos, pues mi bien P erdí > 
pues el Duque fe P artl0 > 

pues fus engaños creí, 

pues de mis ojos nuy°» 
y con Olimpa le vi, 
pues en fus brazos c a, 
pues liviana le efcuche, 
pues para fiempre fe tue > 
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y y oy por ultimo ferá 

mi muerte j el inílrumento 

falta , mataráme el llanto * 

Sais abora Clarín. 

Ciar. Pues mírame tu entretanto, 

que ordenas tu teílamento. 

Iren. Mas ay Dios, qu é confufionJ 
Ciar. Par diez fi <fi f creta eres, 
y amirarme te difpones, 
que has de creer que te mueres, 
pues llegas á vér vifiones. 

Iren. No eres Clann? 

Ciar. No lo vés? 

que por befarte los pies 
he venido como loco. 

Iren. Aquella cadena es poco. 

Dale una cadena t y él la toma m* 

apriejfa. 

Ciar. Para qué , no me la des, 
que no foy intereflado* 
mucho peía > aquello es hecho; 
elle oficio es extremado, 
pues en fin dexa provecho, 
ya que no es calificado. 

Iren. Si juntamente contigo 
viera yo al Duque, ClarínI 
Ciar. El Duque viene commigo, 
y queda en eíTe jardín. 

Iren. Qué dices? 

Ciar. Ello que digo. 

Iren- El Duque? 

Ciar. El Duque mi amo. 

Ponefe el Duque al paña, 

Iren. Sin duda que loco ellas. 

Ciar. Pues mira como le llamo, 
y en llamándole , verás 
como viene como un Gamo; 
Señor. Duq- Es hora ? 

Ciar. Ya es hora. 

Duq. Eftá fola Irene? Ciar. Sij 
Y por feñas que te adora; 

Sale el Duque. 
ya eílá mi feñor aquí. 

Iren. Ay tal fuceffo! 

Duq Señora, 

el Duque foy > que aguardando 
á que el Principe fe fuera, 
que contigo eílaba hablando:: 

Iren. Es iluíion , ó quimera! 
es verdad, ó eíloy foñando ! 

Duq. 
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Vuq. Parece que eftais medrofa. 

Ir en. Medrofa eftoy , y dudofa: 
pues dime, no te embarcarte? 

T>uq. Si, Señora. 

fren. Y me dexafte 

por Ja Condefá tu efpofa? 

No me defpedí de ti, 
y el parabién del empleo^ 
te di yo propria ? 

Duq Es afli 

Iren Pues como en Grecia te veo ! 

Duq. Como tengo el alma aqui. 
Verdad es que me embarqué, 
y que Olimpa , á quien amé, 
de tu Corte me facó, 
pero tu amor me volvió: 
qué mucho , fi tuyo fue? 

Ciar. Jesús, que grande invención 1 

Iren. Aqui hay alguna traición, a¡>± 
contra Olimpa. 

Ciar. Ha quien pudiera 
desbuchar como quifiera! 

Jren. Saltos me dá el corazón* 
y con Olimpa? 

£)uq Como no había 
fatisfaciones de honor 
en fu amiftad , y la mía, 
yo mifmo traté efte amor 
con fu voluntad un dia. 

Por no verme ( ay , Dios ! ) morir, 
pues era cierto en tu aufencia, 
movida de fu clemencia, 
para volveme á venir 
á Grecia me dió licencia. 

Ten, pues, de mi amor piedad, 
pues que vés mi voluntad, 
y Olimpa ertá con quietud. 

Ciar. Tal tengas tu la falud, 
como dices la verdad. 

3)uq. Efte , Irene , es mi fuceíTo 
de amor. 

Iren. Bien claro fe vé, 
y como tal lo confieflb. 

Duq. Luego tu efpofo feré? 

Iren. Hay mucho que hacer en eíTo: 
Amor, aunque os caufe enojos, 
reportad vueftros antojos, ap. 
antes que me aventuréis: 
fama de ciego teneis, 
abrid de una vez los ojos. 


Dttq. Dime , no roe quieres? 

Iren. Si, 

mas quiero faber primero, 
íi es lo que dices afli, 
que por quererte, no quiero 
faltar á quererme á mi. 

Yo foy muy defeonfiada, 
y antes que me arroje á nada, 
me ha de eferibir la Condefa, 
pues defte amor no le peía. 

Ciar. Atafcófe la jornada. 

Iren. Son los hombres tan ingratos^ 
que hacen el amor prolixo, 
temerofo de fus tratos. 

Ciar. Por elfo folo fe dixo, 
que era nada entre dos platos» 

Iren. Y quando fuera verdad, 
que la Condefa llevára 
nueftro amor con fuavidad, 
pienfo que no me casára 
contigo de voluntad. 

Porque íi á Olimpa , que tanto 
riefgo , amor , cuy dado , y llanto 
debes , defprecias afli, 
qué puede efperar de ti 
quien no te ha querido tanto? 

Y afli, vuelvete á tu amor, 

pues te hace tanto favor, 

que yo , dcfpues que te vi, 

todo mi amor convertí, 

fino en defden, en temor- 

Que aunque por verme querida 

debo eftar agradecida, 

tengo temor á tu trato, 

porque el que una vez fue ingrato, 

lo ferá toda la vida. 

Olimpa es difereta, y bella, 
y pues fu amor atropellas 
por otro amor , cofa es llana, 
que harás commigo mañana 
lo que oy has hecho con ellav 
Con efto , pues , me dcfpido, 
y á no amarte me condeno, 
que quien tan ingrato ha fido* 
ni para galan es bueno,, 
ni menos para marido. 

Duq Oye , feñora. 

Iren. Qué quieres? 

Duq Que tu hermofura me vea,, 
por quien foy , v por quien err s. 

B ^ Ir*,, 





Olimpa 

Iren Como quererte no fea, 

que ya yo sé quanto quieres, vafe. 
Duq. Pues mira que tras ti voy. 

Ciar. Si la enfadas , para qué ? 

Duq. Para que muriendo elloyj 
pero yo la venceré, 

6 no i'erc yo quien foy. vafe, 

Ciar. Fuefe : pues folo he quedado, 
murmurará lo feguro 
quiero del, y fu cuydado, 
porque fi no lo murmuro, 
para qué foy fu criado? 

No hay hombre en el ligio nueftro 
para mudanzas mas dieftroj 
él habla de día, y noche, 
enamora á troche moche, 
goza á dieftro , y á íinieftro. 

A Fénix hace el amor, 
d Olimpa quita el honor, 
d Irene fu vida llama, 
y fe anda de dama en dama, 
como otros de flor en flor, 
y apenas la fruta prueba, 
con engaño , induftria , y arte, 
ya por linda , ya por nueva, 

, cuando de carrera parte, 

como aquel, que el diablo lleva. 
Ellas , y otras picardías, 
que llamamos bizarrias, 
con las mugeres ufamos, 
v luego nos efpantamos 
que digan mil perrerías! 

Vive Dios , fi muger fuera, 
mas tente, Clarín, efpera, 
que un cxercito valiente 
A ha puefto frente por frente. 

Sale Olimpa , Roldan , F enifa , Ptnabsl, 

S Leonilo , y acompañamiento todos 
con armas. 

num Quedaos todos aquí fuera, 
°tl folas le quiero hablar, 
pues dicen 

RM Yo, feftora, le vi entrar. 

Oto. Autor, la ocafion llego: 
nnoue voy 4 matar. 

Entruje^ Olimpo facanclo primero una 

J pillóla. j 

Ciar- Como ( ay Dios!) podrepaparme. 
m as fon de cmquenta y fíete, 

y aquello es apropinquarme, 


9 y FtréM. 

ello es tocar á jarrete, 
y querer defatacarme. 

Rold. Aqui hay un hombre. 

Ciar. No hay tal. 

Rold. Pues quien fois? 

Ciar. No foy tampoco: 
que á fer , á fer racional, 
no hubiera fido tan loco, 
que viviera en tanto mal. 


Fen. Tente , Roldan, que es Ciaría. 

Rold. Clarín? 

Fen. Como yo muger, 

Ciar. Ellos confultan mi fin. 

Rold. Pues prenderle es meneíter, 
que en efetlo es hombre ruin, 
y defeubrirá el engaño. 

Fen. Bien dices. 

Rold. Date apriífion. 

Ciar■ Ni lo dudo , ni lo eftraño: 
mas por qué ? por qué razón? 

Fen. Por qué razón, por picaño. 

Ciar Es Fenifa? 

Fen. Si , traydor, 

aquí pagarás mi honor. 

Ciar. Pues quando yo te ofendí? 
has perdido algo por mi 
de tu fruta, ni tu flor? 
pues por qué tanto caftigo? 
pudiera tener contigo 
una doncella mas felTo: 
pero dirás, que por elfo 
eflás á matar commigo. 

Rold. Quando el Duque llegó aquí? 

Ciar. Al amanecer llegó. 

Fen, Vino por Irene ? Ciar. Si. 

Difparan dentro. 

Duq- Ay de mi! que muerto foy. 
Ottavio , Lucindo, Amello. 

Rold. Matóle : valiente hazaña ! 

Salen todos con hachas ; y por otra pued <* 
Olimpa } y arroja una pifióla. 

Edua. Traición en Palacio, preílo. 

Olim. Aífi mue re quien engaña, 
y aun poco caftigo es ello. 

Edua. Prended á toda eíTa gente, 
hafta faber quien dió fuego 
á la pillóla ! Olim. Detente, 
detente , famofo Griego, 
que á Olimpa tienes prefente. 

Edua. Quien habrá que no fe aíTombre 
de 






He Hon Ju¿tn Tére^ de Mantdvdn. 

de efcuchar aqui tu nombre ! muerto tengo el corazón. 

O/im. Yo difparé la pídola, aun no puedo refpírar. 

yo foy Olimpa , yo fola Jren. Con mil fobrefaltos lucho, 

en tu cafa maté á un hombre. Ciar. Sin duda al Duque mató. 

EJuo. Y quien fue ? Fen. Su valor ha fido mucho. 

O/im. Dexame hablar, R 0 ld. Con fu nobleza cumplió, 

porque te pueda informar O/im. Efcucha , pues, 

de la mayor finrazon: Edua. Ya te efcucho. 

O/irn. Embarquéme , fcñor , como ya vifte 
( ó , amor ! ó, noche trille! ) 
con el Duque Vireno, 

para mi amor dulciflimo veneno, 
pues la muerte me daba, 
y por otra belleza me dexaba. 

Apacible , amorofo , y lifonjero, 

no digo verdadero, 

fu amor encarecía: 

quien pudiera decirle que mentía, 

mas quien penfar pudiera, 

que en pecho humano tal traición cupiera? 

Sucedió , pues, feñor, que el mar ayrado, 

quando el Sol había dado 

ya el poítrer paraíiflimo, 

d bramar comenzó contra sí mifmo, 

con tan ardiente faña, 

que caducó de miedo la montaña. 

Arrojaban las ondas ( qué gran pena!) 

promontorios de arena 

halla el Cielo de un vuelo, 

tanto que pudo equivocado el Cielo 

penfar defde aquel dia, 

que la tierra con él fe introducía, 

porque hallando otra esfera nueílras Naves, 

con él anchas , y graves. 


tanto fe remontaron, 
y el Cielo tan defpacio cultivaron, 
que quando acá volvieron, 
el tiempo , y el lugar defconocieron. 

Pero atento al fracafo, aunque remoto, 

por mi mal tomó tierra 

en una Isla , que la boca cierra 

al Ponto , y mar Exeo, 

donde mi muerte, y mi deshonra veo. 

Ya eftaba yo en mi tienda recogida, 

y aun pienfo que dormida, 

quando oyendo mi nombre, 

dar voces, defpartar , y hallar un hombre 

junto á mi fue una cofa, 

mas foffegóme con llamarme efpofa. 

Porque como obligarme pretendía 



Ollmpti i y 


ylreno. 


á lo que n ° podia 
hacer, fi no me daba llamaba, 

nombre de.efpofo, efp ofa ® 
porque el nombre finiera , 
de difeulpa a l a culpa ve ?'f, e ooKS, 
Finalmente , los ruegos» AO 
los llantos, los rigores, 
las fuerzas , las ternuras, , uras 
las promefías , palabras , y 
tantas , Principe, fueron, r ¡ n dieron. 
oue el pecho de diamante » 

O , ley maldad eftable cld 
que pierda confeguida 

^e^p^e^ada ya una visoria, 

norS-do7^ a caufe ^ga! 

Vino el Duque , feñor , al ot 9 

mas no como folia, 

fino como enfadado, . , 

los ojos ttiftes, el amor templa» > 

los ruegos fufpendidos, 

y los brazos pefados , y c»W° fc , ravia> 

Mas aunque el alma me abraso S 

no defpegué mi labio, 

que no fiempre conviene . 

dar d entender los zelos quien 1 s 

noraue es ofenfa nueva . . _ 

recelar la traición, y hacer la P*“ • 

Pero no paró en cito , que á la noche, 

antes que el negro coche 

fu carrera acabaffc , affe i) 

( 0 f como es mucho que adeiant y 
le ec hó menos el pecho, , « echo . 

no en el elma, feñor, fino en el lecho. 

Empecé con las manos d hulear , 

con la voz á llamarle, DO ffible verle 

mas viendo ( ay , Dios ! ) no P 

ni conmigo( anfias trilles ) <* e tene > 

ouedé como arroyuclo, . 

cuando le empara la coriiente el ye * 

y| en e en ello Roldan , el qual me dice. 

( ay } muger infdice! ) 
auc de embarcarfe acaba* r . . 
mucho fue no morir quien efcuchaba 
tan eftraña refpuefta, . fí 

mas la ocafion de no morir f ¿ TÍert e 
Mi honor , mi amor, y mi va V 
intentaron mi muerte, . intentaron 

mas como d un mifma tiemp 0 


ellos 







t)e Üon Juan fere^ de Montaba», 

ellos unos á otros fe eílorvaron, 
quaodo 4 matarme fueron, 
y aíT» con la contienda fufpendieron 
fu furia executiva, 
y por matarme, me dexaron viva. 

Viva» pues, con cuydado de nai honra, 

publiqué mi deshonra, 

y burlada efperanza, 

por empeñarlos mas á la venganza» 

di la vuelta á Grecia 

en bufea del traydor que me defprecia, 

y encontrándole ahora en tu Palacio, 

porfiado, y rehacio 

en fu injufta efquiveza 

en mi cara me díxo ( qué baxeza!) 

que era efpofo de Irene, 

y que 4 cafarfe con fu Alteza viene. 

Yo entonces por la boca, y por l° s ojos 

centelleando enojos, 

y efeupiendo centellas, 

apelo de mi inifma á las querellas, 

y confulto mi agravio, 

fiero Efcorpion que me taladra el labio, 

Y afli ciega , turbada , amante , loca, 

aquefla negra boca 

faqué de la pretina, 

que obediente 4 la pólvora fulmina 

un globo tan derecho, 

que le dexé de par en par el pecho. 

Yo maté al Duque, Principe gallardo, 
yo le maté Eduardo, 

Irene , yo le he muerto, 

yo le he muerto , Roldan, aquello es cierto» 

todo el mundo lo entienda, 

porque ninguno fin razón fe ofenda, 

y también porque todos en fabieudo 

elle cafo eítupendo, 

de laftima fiquiera, 

me maten de una vez, porque no muera 
de tantas, que no es vida 
la agraviada , zelofa , y ofendida. 

Aquello ha fucedido 

en tu Palacio, yo culpada he fidoj 

toma, pues, la venganza, 

palle mi pecho una funefta lanza, 

que ya el Duque no vive 

en él, pues con fu fangre eferibe 

f u delito en la arena: 

Atended, que el morir no me dá pena, 
porque antes apetezco 







la muerte, que mil veces * ? mata ¿ 1 iie í 

Matadme , pues , qué agU ar 
y del pecho Cacadme 
elle agravio , efta injuria, fur i 3 , 

efta pena , efte dolor, y at l uel 
porque con una muerte 

tenga piadofo fi n mi tr ifte hay muchos IutQ$ 

Jren. Notable defdtcha ha fido» P ^ habJar en cafamientos. 


iren. - 

JLdua. Si, pero valiente hecho. 
Rold. Afll fu honor fe reítaura. 

E dua. En femejantes fuceíTos 
quedar vengado el agravio 
es del mal noble remedio. 

El Duque , como tu efpofo, 
pues te aífeguró primero, 
te gozó, íi como ingrato 
defpues ofendió tu pecho, 
tu , en defcuento de tu enojo, 
como quien eres 1° " as muertos 
haz cuenta, que ellas viuda, 
y ahora demos al cuerpo 
del Duque honrofo fepulchro, 
que adelante bufcarémos 
el medio que mas convenga, 
fi en ello puede haber medio, 
para que tu, bella Olimpa 
que mil años Suarde cl Utlo, 

Irene, y,o, y el Delphi 

no quedemos defeontentos, 


para hablar en caimiento, 

Olim- Dios me guarde á V. Alteza, 
fi bien el mejor remedio 
para mi ferá morir. 

Fin. Y Fenifa lera tuya. 

rinr Yo me conformo con effo. 

La hiftoria de la Condefa 
de Olanda, y Ei. Duque Vireno 
tiene fin, de cuyo cafo 
podemos tomar exemplo, 
para que de aquí adelante, 
ni por lumbre, ni por pienfo 
ofendamos las mugeres, 
que en llegando á tener zelos 
fon tan rectiílimas , que 
cuando las faltafle acero, 
eftoque , pillóla , daga, 
alfange , eíluche , ó veneno, 
darán con un afador 
á un Chriüiano , fin remedio. 


FIN. 
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